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ULKOSUOMALAISPARLAMENTIN YHDEKSAS ISTUNTO 16.-17.6.2017
HELSINGIN YLIOPISTO, HELSINKI
ISTUNNON POYTAKIRJA

1. Istunnon avaus

Puhemies Jarmo Virmavirta avasi ulkosuomalaisparlamentin yhdeksannen istunnon,
sen 20-vuotisjuhlaistunnon, kello 9.05, toivottaen edustajat, tarkkailijat ja kutsuvieraat
tervetulleiksi. Parlamenttisihteeri esitteli kuulokkeiden tulkkauskanavat (englanti, ruotsi,
suomi). Puhemies totesi, etta eduskunnan puhemies Maria Lohela on saapunut paikalle.

2. Tasavallan presidentin tervehdys

Puhemies luki tasavallan presidentti Sauli Niinistdon tervehdyksen kokoukselle ja
ulkosuomalaisille, jonka tervehdyksen ulkosuomalaisparlamentin edustajat kavivat
edellisena paivana hakemassa Kultarannasta. Tervehdys on taman poytakirjan liitteena.
(Liite 1)

3. Eduskunnan puhemies Maria Lohelan avajaisjuhlapuhe
Avajaisjuhlapuhe on tdman poytakirjan liitteena. (Liite 2)
4. USP:n puhemies Jarmo Virmavirran tervehdys

Puhemies kiitti eduskunnan puhemiesta taman ystavallisisté sanoista ja kokouksen merkityksen korostamisesta.
Puhemies ehdotti, ettd ennen istunnon aloittamista muistamme edesmennytta tasavallan presidentti Mauno
Koivistoa hetken hiljaisuudella (yleis6é nousi seisomaan).

Puhemiehen tervehdys on taman poytékirjan liitteena. (Liite 3)

Puhemies jatkoi, ettéa tdssa kokouksessa on lasna useampia ulkosuomalaisparlamentin asemaa aloitettaessa 20
vuotta sitten ensimmaisessa kokouksessa mukana olleita. Han pyysi naité henkil6itd nousemaan seisomaan,
jotta heille voidaan taputtaa, erityisesti idean isdlle llkka-Christian Bjorklundille hdnen ansaitsemansa
suosionosoitukset. (Noin kaksikymmenté henkil6d nousi seisomaan.) Puhemies kutsui
ulkosuomalaisparlamentin alueiden edustajat antamaan ndkemyksensa ulkosuomalaisparlamentin toimintaan.

5. Varapuhemiesten puheenvuorot

1. Risto Sdder, varapuhemies, Australian ja Aasian alue:

Varapuhemies toi tervehdyksen Australiasta ja Aasiasta. Vuonna 1997 ulkosuomalaisparlamentin
perustajat eivat osanneet aavistaa mitd toimintalinjat ja muodot tulisivat olemaan. Ne haettiin ensi
vuosina. Valtiovallan edustajien vastaanottokaan tahan ainutlaatuiseen toimintaan ei ollut viela
selvilla. Nykyisin 530 jarjestda 39 maasta osallistuu toimintaan. Valtiovaltaan on luotu kiinteét ja
menestykselliset suhteet. Emme esita ainoastaan toimenpiteita ulkosuomalaisten etujen
kehittdamiseksi. Haluamme myds antaa panoksemme koko suomalaisen yhteiskunnan
kehittamiseen. USP:laiset ovat Suomen lahettilaitd maailmalla, edistéaméssa Suomen brandia.
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Voimme kiittdd monien hallituksen ministereita, virkamiehia ja kansanedustajia siité yhteistyosta,
joka valtiovallan kanssa on vuosien saatossa ulkosuomalaisparlamentin kanssa kehittynyt.

2. Satu Mikkola, varapuhemies, Yhdysvaltojen ja Latinalaisen Amerikan alue:

Varapuhemies toi tervehdyksen Yhdysvaltojen ja Latinalaisen Amerikan alueelta. USA:ssa eletdan
historiallisesti haasteellista aikakautta, jossa joka paiva saattaa tuoda odottamattomia yllatyksia.
Yhdysvalloissa suomalaiset odottavat malttamattomana kirjedénestysoikeutta kansallisissa
vaaleissa. USP on tydstényt kirjedanestysprojektia jo yli 15 vuotta. Olemme hyvin tyytyvaisia, etta
lakiesitys tulee menem&an eduskuntaan syksylla 2017 ja etta laki tulisi voimaan kevaalla 2019
eduskuntavaaleista lahtien, helpottaen ulkosuomalaisten kansalaisvelvollisuuksien tayttamista.
Pitkat adnestysmatkat ulkosuomalaisten keskuudessa ovat hankaloittaneet aanestysmahdollisuutta,
mutta lain tultua voimaan, Ruotsin esimerkin mukaan, voivat suomalaisetkin odottaa
aanestysaktiivisuuden nousua kirjeddnestyksen myéta. Postin kulussa ilmenneet viime aikaiset
ongelmat ovat huolen aihe, jonka kuitenkin toivotaan poistuvan eduskunnassa kasittelyssa
parhaillaan olevan Postilain myota.

Passisalkun kayton lisdaminen ja hyddyntdminen ovat edelleen aktuelli aihe maissa, joissa
etaisyydet ovat pitkia [&hetyst6ihin ja padkonsulaatteihin passia hakemaan. Tavoite on saada
lisattya passisalkun liikkuvuutta ja kayttda ja nain helpottamaan Suomen passin saantia.

Suomi 100 on ulkosuomalaisten vuoden 2017 ohjelmistossa varsin nakyvasti esilla. Ohjelmatarjonta
on erittéin runsasta. Suomen valtion Suomi-Seuran avulla tarjoama taloudellinen tuki on ollut erittéin
tarkeata Suomi 100 -hankkeissamme. Yhdysvalloissa Finlandia Foundation National joka toimii
meill& kannustavana ja taloudellisena sponsorina useissa Suomi 100-projekteissa on listannut jo
noin 200 Suomi 100 -tapahtumaa juhlavuoden teemaan "Yhdessa” — "Together” liittyen. Thank you.

3. Veli Niinimaa, varapuhemies, Kanadan alue: Puhemies totesi, ettd Veli Niinimaan
ollessa estynyt saapumaan kokoukseen, hanen puheenvuoronsa kaytti Niilo Saari:

Niilo Saarelle oli ilo ja kunnia tuoda Kanadan tervehdys, kun valitettavasti varapuhemies Veli
Niinimaa ettd samoin hanen varahenkilonsd Maarit Koivunen olivat estyneet tulemasta. Tana
vuonna Kanada juhlii 150 vuotta vanhaa maatansa. Sen merkeissa Ontarion paaministeri (Premier)
on lahettanyt ulkosuomalaisparlamentille onnittelukirjeen, jonka jarjestamisesta kiitan Juha
Mynttista. Kathleen Wynne kirjoittaa nain:

”In recognition of this unique celebrational occasion and in acknowledgement of the diligent work of
the Finnish citizens and government in providing national and global contributions to science, arts
and culture, innovation and technology, | am privileged to have the opportunity work with and learn
from the Finnish community of Ontario. Please accept my sincere congratulatory sentiments and
wishes for happy festivities and continued success. Happy centennial anniversary. Kathleen
Wynne, Premier.”

Kanadassa on télla hetkella noin 60 yhteis6a jotka kuuluvat ulkosuomalaisparlamenttiin. Tiedamme,
etté edelleen noin 20 yhteisda eivat ole kayttéaneet tatda mahdollisuutta. Kanadassa on myos 11
Suomi-koulua. Olemme ylpeita siita, ettd meilld on vanhimpia kouluja ulkomailla. Varsinkin Toronton
Suomenkielen koulu on ollut jo monta vuotta aktiivinen. Olemme iloisia ja kiitollisia siita
kannustuksesta ja avusta jota olemme saaneet kokea Suomi-Seuran, ulkosuomalaisparlamentin
sihteeriston puolesta.

Kanadansuomalaiset ryhmat ja yhteisét ovat aktiivisia, yllapitaen identiteettid. Juuri tAna paivana
Sudbury’ssa, minun kotikaupungissani, suomalaiset juhlivat Suurjuhlia ja l1&hetén heille terveiseni.
Suurjuhlille odotetaan jopa 1 000 - 3 000 osanottajaa Amerikasta, ja Suomestakin. Suomi-Seuran
uutislehti Sutinat on meille tarkea apu, jota jaamme ympéari Kanadaa. Sen englanninkielisen version
jarjestaa Veli Niinimaa. Lehden avulla saamme yhteyden siihenkin suureen maaraan suomalaisia
jotka eivat ole mukana jarjestotydssa. Kiitos.

4. Barbro Allardt Ljunggren, varapuhemies, Suomenruotsalaiset maailmalla /
Finlandssvenskar i varlden:
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Pidan puheeni paaosiltaan ruotsiksi, teen kuitenkin yhteenvedon suomeksi koska kuulin, etta
tulkkauslaitteita ei ole tarpeeksi. Kuten Risto, aloitan historiasta.

Jag vill bérja mig med historien. Det var ingen sjélvklarhet att Utlandsfinlandarparlamentet skulle
lyckas sa bra som det har gjort. Vi har llkka-Christian Bjorklund har som var idé-generalen for det
hela, genom en kolumn i Finlandsbron 1995. Vi har flera fran Finland-Samfundet hér; Paula
Selenius, och manga som har medverkat till att det har varit mojligt att fa det hela att fungera sa
val. Tyvarr har vi ju inte Kalevi Sorsa bland oss, men han var mycket viktig som parlamentets
forsta talman och det var ju han som jag sag till att vi fick méjligheten att efter sessionerna
Overlamna vara resolutioner till den sittande statsministern. Vi skall vara valdigt stolta och
tacksamma for det som vi alla har astadkommit.

Eli ei ole mikaan itsestaanselvyys, etta ollaan viela tdssa kahdenkymmenen vuoden paasta ja etta
ulkosuomalaisparlamentti on toiminut nain hyvin.

Den andra saken jag vill ta upp &r brevréstningen och ni vet att min region har drivit pa det har. Jag
ar valdigt tacksam att vi nu antligen far majlighet att rosta i nationella val brevledes. Jag hoppas att
det kommer att leda till att de finlAndska partierna bryr sig mer om oss utlandsfinlandare och har
valkampanijer hos oss och att de ocksa tanker mer pa vara fragor.

Eli olen hyvin iloinen tasta kirjed&nestysmahdollisuudesta ja toivon mydskin, ettd puolueet valittavat
meista ulkosuomalaisista, ettéa ne kayvat vaalikampanjaa mydskin meilla ja etté ne ajattelevat
enemman mydskin meidan asioitamme.

Den tredje saken ar en frAga som tyvarr inte pga olyckliga omstandigheter blev till en motion i ar
fran var region. Det jobbades med saken i tva foreningar. Den handlar om ett kulturprogram for
parlamentet. Jag vet att Rabbe Sandell kommer att ta upp saken i sitt tal. Jag vill vadja till er, att
beakta hans begaran i enlighet med Arbetsordningens attonde paragraf. Man kan enligt den besluta
att ta upp saker under sessionen som ar bradskande. Tanken &r helt enkelt att talmannen till nasta
session skulle ges i uppdrag att utforma ett kulturprogram for det har parlamentet, som alltsa skulle
beslutas om vid nasta session. Men for det har behovs det att vi skulle kunna ta upp det i
Kulturutskottet redan nu.

Eli pyydamme alueeltamme, etta viela yksi aloite joka valitettavasti ei tullut ajoissa sisaan, voitaisiin
viitaten tydjarjestyksen kahdeksanteen kohtaan — etté yleiskeskustelun yhteydesséa voidaan myos
paattaa kiireellisen asian ottamisesta asialistalle — ottaa mukaan. Asia on kulttuuriohjelma, jota
tydstetddn seuraavaan istuntoon. Kiireellisyys liittyy vain siihen, ettd nama istunnot ovat 2-3 vuoden
valein. Tietenkin [Hallituksen] ulkosuomalaispoliittisessa ohjelmassa on kouluista ja identiteetista,
mutta ei paljon muuta. Siita syysta toivomme myotamielisyyttanne talle asialle.

Tack for mig.

5. Katia Brunetto, varapuhemies, Etela-Euroopan, Afrikan ja Lahi-idan alue:

Ensin puhemies totesi, ettd Katia Brunettoon liittyy erityinen asia eli Vuoden ulkosuomalaisen
palkitseminen. Suomi-Seuran johtokuntahan on paattanyt, etta tdné vuonna Vuoden ulkosuomalainen
on Suomi-koulut. Kaytannossa timéa merkitsee, etté kaikille Suomi-kouluille luovutetaan kunniakirja.
Katia Brunetto on Suomi-koulun opettaja ja han oli mukana, kun kdvimme eilen tapaamassa tasavallan
presidenttia ja rouva Jenni Haukiota. Siina yhteydessa rouva Haukio luovutti ensimmaisen kunniakirjan
Katia Brunettolle vietavaksi Firenzen Suomi-koulun tiloihin.

Vietamme tana vuonna Suomen itsendisyyden satavuotisjuhlaa. Suomi on juhlavuonna paljon esilla
maailmalla erilaisissa tapahtumissa, mika kannattaakin kayttdd hyodyksi haluamamme Suomi-
kuvan edistamiseksi. Yksi asia, joka heréttdd ulkomailla aina mielenkiintoa ja josta Suomi on
tunnettu, on koulutus. Maailmalla on lukuisia suomenkielisia peruskouluja, joiden oppilasmaarat
kasvavat koko ajan suomalaisten liikkuessa entistd enemman. Maailmalla on liséksi noin 140
Suomi-koulua, jotka puolestaan tarjoavat suomen kielen ja suomalaisen kulttuurin tdydentavaa
opetusta jo yli 4 000 oppilaalle ympéri maailmaa.

Suomi-koulut ovat ulkosuomalaisparlamentin 20-vuotisen taipaleen aikana nousseet erittain
tarkeaksi asiaksi, jonka eteen ulkosuomalaisparlamentti tekee tdita joka vuosi. Viime vuosien
leikkaukset ovat koskettaneet myds Suomi-koulujen rahoitusta, mutta tdna vuonna Suomi-koulujen
valtion avustuksena jaettava maararaha on kuitenkin suurempi kuin koskaan. Kiitos tasta kuuluu
eduskunnalle, joka vuosi kasvattaa valtionavustusta lisémaararahalla. Suomi-koulujen maara
kuitenkin kasvaa koko ajan, joten pitkalla aikavalilla olisi tarpeen korottaa avustusta pysyvasti, kun
tdma vuosittain on osoittautunut myos eduskunnan tahdoksi.
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Suomi-koulujen merkityksesta kertoo myds Opetushallituksen vuonna 2015 julkaisema Suomi-
koulujen opetussuunnitelmasuositus, joka on tarkeé tuki Suomi-koulujen opettajille ympari
maailmaa. Nain juhlavuonna myds Suomi-Seura paatti kunnioittaa Suomi-kouluja Vuoden
ulkosuomalainen 2017 -tunnustuksella, jonka meille juhlallisesti ojensi eilen tasavallan presidentin
puoliso rouva Jenni Haukio.

Maailmalla asuvien seniorien maaréa kasvaa ulkosuomalaisten ikdantyessa ja suomalaisten
muuttaessa elékepdiviksi ulkomaille. Taméan myo6té ajankohtaisiksi nousevat erilaiset senioripalvelut
ja ikdantymisen mukanaan tuomat ongelmat ulkomailla seké toisaalta sitten Suomeen elakepaiviksi
palaavien ulkosuomalaisten tukeminen.

Ulkosuomalaisten maaran kasvaessa alueellamme on noussut tarkedksi myods sosiaalipalvelujen
saatavuus. Ulkosuomalaiset kaantyvat ongelmatilanteissa usein alueensa suomalaisyhteisdjen
puoleen, joilla ei kuitenkaan ole valttamatta auttamiseen tarvittavaa osaamista tai resursseja.
Ulkosuomalaisten joukko on vaestorakenteeltaan ja tarpeiltaan hyvin kirjava, ja
ulkosuomalaisparlamentin tehtavana on auttaa ja edustaa kaikkia ulkosuomalaisia. On myods
tarkeda, ettd ulkosuomalaiset maailmalla puhaltavat yhteen hiileen. Tané vuonna siihen on
erinomainen tilaisuus, onhan Suomil00-juhlavuoden teema Yhdessé. Rakentakaamme siis tésta
yhdessa upea juhlavuosi kaikille suomalaisille.

6. Kati Hognes, varapuhemies, Keski-Euroopan alue:

Ulkosuomalaisparlamentin alueena Keski-Eurooppa on erittéin suuri ja kasvava alue. Muuttoliike
keski-Eurooppaan ja myos takaisin pain on suurta. Alueellamme toimii kymmenid Suomi-kouluja,
joiden merkitys paluumuuttajien kielitaidon yllapitdmisessa on erittdin merkittava. Ulkomailla
vdaliaikaisesti asuvien lasten kielitaidon yllapitamisesta hyotyy lapsi ja myds Suomi, kun lapsi ei
kotimaahan palatessaan tarvitse kielen kanssa erityistukea. Pysyvéasti ulkomailla asuville lapsille
Suomi-koulu on tarkea paitsi kielitaidon myds oman suomalaisen identiteetin I6ytamisessa ja
yllapitamisessa. Tassa kokonaisuudessa oman panoksensa myos ulkomailla toimivat varsinaiset
peruskoulut, joiden toimintaedellytykset pitdd muistaa turvata taaltda Suomesta kasin. Koska meidéan
alueellamme on erityisen paljon Suomi-kouluja, jarjestamme joka vuosi erityisen Suomi-
kouluseminaarin, jossa koulujen opettajat voivat verkostoitua ja vaihtaa ajatuksia.

Vastaavasti joka vuosi pidetddn myos ikaantyvien haasteisiin pureutuva Senioriseminaari. Keski-
Euroopan alueella asuu paljon ikdéntyvaa vaestoa, jolle joustavat passinhakumahdollisuudet ja
kirjedénestys viela tarkedmpia kuin meille muille.

Olemme kiitollisia, etta kirjeaanestys vihdoin toteutuu.

Toivomme myo6s parannuksia kohtuuttomiin passinhakumatkoihin, mika voitaisiin toteuttaa
esimerkiksi lisdamalla liikkuvien passisalkkujen maaraa. Koska ulkosuomalaisten maara ja merkitys
Suomelle kasvaa koko ajan,

USP:n Keski-Euroopan alue kannattaa voimakkaasti USP:n aseman saattamista lainsaadannon
piiriin [originaali: 'laillistamista’]. Se on luonnollinen seuraava askel parlamentin toiminnan
turvaamiseksi. Kiitos.

7. Wladimir Kokko, varapuhemies, It&-Euroopan alue:

Helsingin Kaivopuistossa kasvaa iso kuusi. Sen juurella on muistokivi, jossa lukee, ettad tama puu
istutettiin silloin, kun Suomi julistautui itsendiseksi. Tama on fantastisen hyva muuttuvan ja
kehittyvdn Suomen symboli. On itsestaan selvad, ettd ulkosuomalaistydsséa kaikki on nyt omistettu
Suomen itsendisyyden juhlavuodelle. Mutta juhlatilaisuuksien keskelld kannattaa joskus pysahtya
miettim&an rauhassa, mita itsendinen Suomi oikeastaan tarkoittaa meille kaikille. Miten kéavisi
Suomen kielelle, jos itsendista Suomea ei olisi? Mika olisi ulkosuomalaisten asema maailmassa, jos
takanamme ei olisi maineikasta Suomen historiaa ja kulttuuria, vaan eras ’lantisin 1aani’? Juhlavuosi
on minusta juuri sopiva ajattelemisen paikka.

Olen toiminut Itéd-Euroopan, Venajan ja Viron alueen jarjesttjen edustajana,
ulkosuomalaisparlamentin puhemiehistdsséa kolme vaalikautta eli seitseméan vuotta. Sina aikana ita-
Euroopan ulkosuomalaisten elamassa on tapahtunut merkittéavid muutoksia. Viime vuonna 1.
heindkuuta paattyi vahan aikaa sitten poismenneen presidentti Mauno Koiviston aloitteesta alkanut
ns. inkerildispaluumuutto. Sen dramaattisena tuloksena on mm. se, etta nykyaan
inkerinsuomalaisten asuinpaikka numero 1 maailmassa on — yllatys, yllatys, Suomi. Tanne on
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muuttanut noin 25 000 suomalaissyntyista, paaosin Venajalta ja Virosta. Koti-Inkerissa on jaljella
noin 7 000 inkerinsuomalaista, saman verran Virossa ja vield vahemman Petroskoin Karjalassa.
Virossa kasvaa Suomen suomalaisten lukumaaré. Heitd on siella nyt yhta paljon kuin
inkerinsuomalaisia. Uskon, ettd seuraajani puhemiehistossa, h&n on Virosta kotoisin, ottaa tdméan
tosiasian vakavasti ja pystyy rakentamaan tuloksellista yhteisty6téa Viron Inkerinsuomalaisten liiton
jarjestéjen ja siella toimivien suomi-seurojen vélilla. Se on uusi haaste Ita-Euroopan
ulkosuomalaistoiminnassamme.

Ymmarran, ettd inkerinsuomalaisilla on aivan oma problematiikka, joka eroaa muiden
ulkosuomalaisten ongelmista. Olemme kiitollisia teille kaikille, ettd meihin on aina suhtauduttu tasa-
arvoisesti. Olemme aina tunteneet solidaarisuutenne ja alueeltamme tulleet aloitteet aina
hyvaksyttiin USP:n varsinaisissa istunnoissa. Voimme olla ylpeita siitd, ettda mm. USP:n ansiosta
pystyimme sailyttamaan ikuisen paluumuutto-oikeuden niille inkeriléisille, jotka jatkosodan aikana
olivat evakossa Suomessa, ja siitd, ettd maksuton ammatti-opiskelu ja opiskelu korkeakouluissa
EU:n ulkopuolelta tuleville on sailynyt niille ulkomaalaisille, jotka péarjaavat oppilaitoksessa Suomen
kielella.

Itd-Euroopan ulkosuomalaisyhteisdjen mielesta hyvin ajankohtaisesti nousee esille kysymys
parlamenttimme laillistamisesta. Jos saamme vastaavan lain, niin USP.n tulevaisuus olisi taattu. Se
olisi ulkosuomalaisparlamentin eduksi mutta myds Suomen valtion eduksi. Eikd Suomessa haluta
tietédd, miten puolelletoista miljoonalle suomalaiselle kay? Miten 300 000 Suomen ulkopuolella
asuvaa aanioikeutettua voi aanestaa? Ulkosuomalaisparlamenttihan on suora linkki niin meista
Suomeen kuin Suomesta meihin ja vaylia avautuu niin markkinoinnille kuin esimerkiksi
kulttuurivaihdolle. Suomen itsenaisyyden juhlavuoden slogan on "Yhdessd”. Sama iskusana sopisi
minusta my6s ulkosuomalaisparlamentin jatkotoiminnalle. Saavutamme intressimme yhdessa ja
myos yhdessé suomalaisten viranomaisten kanssa. Kiitos ja hyvaa juhlavuoden jatkoa.

8. Seija Sjostedt, varapuhemies, Pohjois-Euroopan alue:

Ulkosuomalaisparlamentti toimii edunvalvojana ja linkkind suomalaiseen yhteiskuntaan ja me
ulkosuomalaiset luomme Suomi-kuvaa ulkomailla. Monta hyvaa uudistusta on vuosien saatossa
toteutunut ja tdssa istunnossa tulee varmasti hyvia ja tarkeita asioita eteenpdin vietavaksi.
Pohjoismaiden valinen tiivistynyt yhteistyd on arvokasta meille. Ruotsissa olemme kansallinen
vahemmisto, ja meilld on laki jonka tulisi taata mahdollisuus Suomen kielen ja kulttuurin séilymiseen.
llman vapaaehtoistyota, ruotsinsuomalaisia kouluja ja jarjest6ja, emme paase eteenpdin.
Ainoastaan sitkealla tyolla seka pitkajannitteisyydella seka toimimalla toistemme kanssa, viemme
asioita eteenpain ja sailytamme kielemme ja kulttuurimme maassa, jossa suomea on puhuttu
ammoisista ajoista.

Suomi itse nakyy ympari maailmaa ja useimmiten ulkosuomalaisten aktiivien ansiosta. Ruotsissa
yksi merkittdvimmista tapahtumista jarjestettiin Tukholman kaupungintalolla. Nobelin juhlista tuttu
Bla hallen tayttyi ruotsinsuomalaisista neljassa sukupolvessa. Tukholman suomalaisen seurakunnan
lapset lauloivat: "Myd se ollaan, my6 se ollaan, tdman kylan pieninté vakkee, meita pitaa olla paljon,
ettd meidat nakkee”.

Olen ajatellut naita sanoja ja ne sopivat meihin kaikkiin. Me ulkosuomalaiset ollaan sita ’pieninta
vakkee' siella omissa yhteiskunnissamme joissa asumme, mutta myos taalla Suomessa. Siksi
meidén tulee toimia yhdessa ja tuoda meita koskevia asioita esiin isolla joukolla. Ja sitd me teemme
juuri nyt, tdméan ulkosuomalaisparlamentin kautta, joka tulisi vakiinnuttaa myos lainsdadanngssa.
"Yhdessa’ on hyva sana, kun se ei jad pelkdksi sanaksi. Yhdessa saavutamme jotakin ja yhdessa
voimme onnitella 20-vuotiasta ulkosuomalaisparlamenttia, 90-vuotiasta Suomi-Seura ry:ta ja
satavuotiasta Suomea. Kiitos.

Puhemies Virmavirta keskeytti istunnon klo 10.10 jarjestelytauon ajaksi ja totesi, etta
15 minuutin tauon jalkeen sihteeristd jakaa korjausten pohjalta péaivitetyt 4anivaltaisten
edustajien listat salinaytolla ja paperilistoina tarkastamista varten.

6. Sihteeriston puheenvuoro ulkosuomalaisparlamentin toiminnasta
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Puhemies Virmavirta jatkoi istuntoa klo 10.25. Han esitteli Suomi-Seura ry:n
toiminnanjohtaja Tina Strandbergin. Sihteeriston toimintaraportti 2015-2017 ol
l&hetetty istunnon osallistujille ja 16ytyy USP:n kotisivuilta (www.usp.fi > Istunto 2017.

Strandberg aloitti puheenvuoronsa nayttamalla Tokion Suomi-koulun tervehdyksen satavuotiaalle Suomelle.
(Video) Suomi-koulut ovat esimerkki Suomen kielen ja kulttuurin yllapitamisestda maailmalla. Strandberg
kertoi 100-vuotiaan Suomen juhlinnasta ja Suomi 100 Maailmalla -verkostosta. Sihteeristdon edunvalvonta ja
pitkajanteinen tyd ovat esimerkkeja siitéd, miten Suomella on edellytykset olla edellékéavija ulkokansalaistensa
asioiden hoitamisessa. Edellytykset télle luodaan riittévilla resursseilla Suomi-Seuran ja ulkosuomalais-
parlamentin toiminnan jatkuvuuden turvaamiseksi. Esimerkkeja lahiajan toiminnan kehittmiskohteista ovat
digitalisaation tehokkaampi hyddyntaminen ja viestinnan kokonaisvaltainen kehittaminen.

Sihteeristén puheenvuoro on taman poytékirjan liitteena. (Liite 4)
7. Tiivistelm& uusista aloitteista

Parlamenttisihteeri Sini Castrén alusti sihteeristolle yhdeksénnen istunnon kasiteltavaksi
toimitetuista aloitteista ja niiden valiokunnittaisesta jaosta, istuntotulkkauksesta
valiokunnissa, valiokuntien tybajoista (16.6. klo 13-17, ja tarvittaessa 17.6. klo 8-8.45) ja
esitysten taysistuntokasittelysta (17.6. klo 11.30). (Liite 5)

8. Istunnon jarjestaytyminen

8.1. Istuntoon osallistuvien yhteisdjen ja edustajien hyvaksyminen,
tarkkailijoiden lasnaolo todetaan

Luettelo istuntoon osallistuneista edustajista ja tarkkailijoista jaettiin osanottajille.
Puhemies esitti, ettd istuntoon ilmoittautuneiden yhteistjen ja edustajien luettelon
tarkistus on kesken, ja se hyvaksyttaisiin iltapaivalla. Ehdotus hyvaksyttiin. Istuntoon oli
saapunut 186 &éanivaltaista ulkosuomalaisyhteistjen edustajaa, edustaen yhteensa 193
yhteisda. Naiden yhteisojen tarkkailijoiden, 74 henked, lasnaolo todettiin. Istuntoon
osallistuvien edustajien ja tarkkailijoiden lopullinen osallistujaluettelo, yhteenséa 260
henked, on taman poytéakirjan liitteena. (Liite 6)

8.2. Asialistan hyvaksyminen

Istunnon asialista on osallistujien kansioissa. Istunnon asialista hyvaksyttiin.

8.3. Valiokuntia koskevat paatokset

Hyvaksyttiin, etta istunnon ajaksi Opinto- ja koulutusvaliokunta jaetaan kahtia ja nimet&an
roomalaisin numeroin | ja Il. Tiedotus- ja Talousvaliokunnat yhdistetaan istunnon ajaksi.
Talousvaliokunnasta siirretddn Saantévaliokuntaan paatoslauselmaesitys USP:n tilit ja
budjetti, koska aloitteella on saantdvaikutuksia. Puhemies totesi, ettéd edustajat olivat
etukateen ilmoittautuneet valiokuntiin ja istuntokansioista l6ytyvat valiokunnissa
kasiteltavat asiat, valiokuntakartta ja valiokunnan koollekutsujan ja sihteerin nimet.

Puhemies kutsui seuraavat henkil6t valiokuntien koollekutsujiksi

1. Poliittisten ja virallisten asioiden valiokunta: Ossi Rahkonen (Yhdysvallat)
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Kansalaisuusvaliokunta: Satu Mikkola (Yhdysvallat)
Seniorivaliokunta: Satu Oldendorff (Saksa)
Sosiaalivaliokunta: Seija Noppa (Ruotsi)

Opinto- ja koulutusvaliokunta I: Pia Godderis (Saksa)
Opinto- ja koulutusvaliokunta Il: Hilkka Asteljoki (Espanja)
Kulttuurivaliokunta: Paivi Oksi-Walter (Suomi)

Talous- ja tiedotusvaliokunta: Risto Soder (Australia)
Saantovaliokunta: Voitto Visuri (Ruotsi)

CoNoOO~WN

Edustaja Barbro Allardt Ljunggren pyysi, ettd ennen valiokunnista lopullisesti
paattamista, istunto lahettaisi Kulttuurivaliokuntaan Rabbe Sandellin

jarjestonsa puolesta allekirjoittaman, myohéstyneena sihteeristolle jatetyn aloitteen. Aloite
esittad, etta istunto antaa puhemiehistdlle tehtavaksi tydstad USP:lle kulttuuriohjelma,
joka esitellaan seuraavalle istunnolle. USP:n ty6jarjestyksen 8. artikla sallii istunnon
l&hettda aloite suoraan valiokuntaan, mikali se on kiireellinen. Puhemies totesi, etté asia
tulee esille yleiskeskustelussa, jolloin siita voidaan paattad. Kaikki koollekutsujat todettiin
olevan paikalla ja hyvaksyttiin asetetuiksi.

8.4. Uuden puhemiehiston valinta

Taysistunto valitsee ulkosuomalaisparlamentin saantdjen (4. artikla) mukaan
istuntokaudeksi varapuhemiehet seka heille varahenkilot niista ehdokkaista, jotka
viimeistaan taysistuntoa edeltavassa aluekokouksessa on kultakin alueelta ehdolle
asetettu. USP:n kahdeksan alueen varapuhemiehiksi ja naiden varahenkiloiksi alueet
olivat valinneet ja istunto vahvisti seuraavalle puhemiehiston kaudelle 2017 — 2020
seuraavat henkilot:

1. Australia ja Aasia: Varapuhemies Mikko Pekkala (Australia), varahenkild Risto Séder
(Australia)

2. Yhdysvallat ja Latinalainen Amerikka: Varapuhemies Hanna Wagner (Yhdysvallat),
varahenkild Teuvo Pulkkinen (Yhdysvallat)

3. Kanada: Varapuhemies Veli Niinimaa (Kanada), varahenkil6 Maarit Koivunen
(Kanada) Huomioitiin ettd Niinimaa ja Koivunen olivat estyneitéd olemaan paikalla.

4. Suomenruotsalaiset maailmalla — Finlandssvenskar i varlden: Varapuhemies Barbro
Allardt Ljunggren (Sverige), Varahenkild Alexandra Hibolin (Sverige)

5. Etela-Eurooppa, Afrikka ja Lahi-ita: Varapuhemies Katia Brunetto (ltalia), varahenkild
Marko Suomalainen (Kreikka)

6. Keski-Eurooppa: Varapuhemies Kati Hognes (Belgia), varahenkil6 Satu Oldendorff
(Saksa)

7. Itd-Eurooppa: Varapuhemies Sakari Neuvonen (Viro), varahenkild: Wladimir Kokko
(Vengja)

8. Pohjois-Eurooppa: Varapuhemies Seija Sjéstedt (Ruotsi), varahenkild Josefin
Gustafsson (Ruotsi)

9. Yleiskeskustelu

Puhemies Virmavirta avasi yleiskeskustelun. Puheenvuorojen maksimipituus oli 3
minuuttia. Seuraavat henkil6t pitivat yleiskeskustelun aikana puheenvuoron:
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Voitto Visuri (Ruotsinsuomalaisten Keskusliitto, RSKL) Ruotsissa julkaistiin eilen vahemmistopolittiinen
selvitys. Vahemmistolain mukaisesti osa kuntia on vahemmiston hallintoaluekuntia. Ruotsissa ollaan
huolestuneita ruotsin kielen asemasta Suomessa. Ruotsinsuomalaiset ovat aina tukeneet
suomenruotsalaisten asemaa. Ruotsin parlamentti on paattényt selvittdéd suomenruotsalaisten
vahemmistbasemaa Ruotsissa. Kiitokset, onnittelut ja terveiset Ruotsista Suomi-Seuralle, USP:lle ja
Suomen péattajille, saadusta tuesta. Onnittelut Suomelle. Kuten puhemies Virmavirta kirjoitti Suomen
Sillassa historiasta, ruotsinsuomalaiset eivat aiemmin olleet arvostettuja Ruotsissa.

Ossi Rahkonen (Finlandia Foundation National) lausui FFN:n onnittelut 90-vuotiaalle Suomi-Seuralle ja 20-
vuotiaalle USP:lle jotka ovat saaneet paljon aikaan. Ehdotus tulevaisuudelle: FF edustaa 55 yhdistysta
Yhdysvalloissa, suurimpana amerikansuomalaisena jarjestona, kasvettuaan runsaassa 10 vuodessa
kaksinkertaiseksi. Mukaan liittyneet ovat enimmakseen vanhoja yhdistyksia. Ongelmana on vaen
vanheneminen Yhdysvalloissa ja yhdistyksissd. Maahanmuutto ja siirtolaisuus on pientd; uusi kasvu tulee jo
maassa olevista suomalaismielisistd sukupolvista. Suurin yhdistys 2000-luvun alussa oli Michiganissa
Finnish Centre Association, 1500 jasenella. 15 vuotta myéhemmin 750 jasenta ja keski-ika 80 vuotta. Miami
on risteilytoiminnan vuoksi poikkeuksellinen kasvusektori. Allardt Ljunggrenin ehdotusnuoriso-ohjelmasta on
kiinnostava. Kasvu voi tulla sosiaalisesta mediasta, jos sille annetaan rooli USP:ssa, kuten FF voisi
integroida omaan toimintaansa. "Ulkosuomalainen” englanniksi: laajempi kasite kuin ’expatriate Finn’ on
'Finns Abroad’ josta l6ytyy uudistuksen lahde ja tulevaisuuden kasvu.

Rabbe Sandell (Foreningen Finlandssvenskar i Uppsala) kertoi, etté kaksi vuotta sitten istunnossa oli aloite,
ettd luodaan kulttuuripoliittinen ohjelma. Sita ei kasitelty. Nyt hanella on uudestaan kirjoitettu aloite, jota ei
kaytannon syista toimitettu sihteeristé6n ajoissa. Han pyysi, etta istunto paattaisi lahettaa aloitteen
kulttuurivaliokunnan kasiteltavaksi, minka voi tehda USP:n tyojarjestyksen 8. artiklan mukaan. Aloite
ehdottaa, ettda USP pohtii suuntaviivoja kulttuuripoliittisen ohjelman luomiseksi, perustettavassa tydoryhmassa
joka esittelisi ehdotuksen tulevalle istunnolle USP:n kulttuuripoliittiseksi ohjelmaksi (skapandet av ett
kulturpolitiskt program). Tan&aéan voitaisi paattaa, etta tallainen kulttuuripoliittinen ohjelma on tehtava.

Marita Cauthen (Raivaaja Foundation) puhui liikkuvan passisalkun tarkeydesta Yhdysvalloissa asuville
suomalaisille. Koska passihakemus on jatettava henkilékohtaisesti, ei se ole yksinkertaista. Matka voi olla
tuhansia kilometreja ja vie aikaa ja rahaa niin matkustamiseen kuin ydopymiseen. On lisattava resursseja
passisalkkujen vahaisen lukuméaaran ja likkumisen ongelman poistamiseksi.

Hilkka Asteljoki (Aurinkorannikon suomalaisen koulun kannatusyhdistys ry) kertoi etta 25-vuotias
Aurinkorannikon suomalainen koulu on suomalainen peruskoulu. Syksylla aloittaa 360 oppilasta alakoulusta
lukioon. 130 oppilasta on jonossa. Espanjan Aurinkorannikko ei ole siirtolaisyhteisd. Se koostuu tyoikaisesta
vaestosta, jota tuovat Telia, Fortum, Trafi. Lapset kayvéat laadukasta suomalaista peruskoulua tilapaisesti
pari vuotta. Kuitenkin lapset ovat byrokratian uhreja: heilla taytyy olla kotikunta Suomessa ja
vaestorekisteriote. Sen voi ostaa Etela-Suomen aluehallintoviraston hyvaksymana. Uuden oppilaaksioton
tulkinnan tultua, tuli uhkaus maksaa takaisin vuosilta 2009-2011 yli 600 000 €. Valitus viipynyt
Korkeimmassa Hallinto-oikeudessa yli 32 vuotta. Muutkin viisi ulkosuomalaista koulua joutuvat ehk& taméan
ongelman eteen. Ulkosuomalaiset koulut tekevat samaa tydta kuin Suomi-koulut, mutta syvemmin. Heidan
koulunsa lahettaa takaisin kotimaahan 98 % lapsista armeijaan, opiskelemaan ja tdihin. He ymmartavat
vieraita kielid. Kiitos Jarmo Virmavirralle ja emeritushallitusneuvos Fredrik Forsbergille tuesta.

Marko Suomalainen (Pohjois-Kreikan Suomi-Seura) aikoi pitaa tulikivenkatkuisen puheen Suomi-koulujen
rahoituksesta mutta Suomen valtio pilasi aikeen myéntamalla ennétyssuuren apurahan télle vuodelle
(taputukset). Tama on esimerkki siita, kuinka pitkajanteinen tyd USP:ssa tuottaa tulosta. Liséksi hén kiittda
omasta, Thessalonikin ja Pohjois-Kreikan Suomi-seurojen ja kaikkien lasnaolijoiden puolesta siita
mahtavasta tydsta jota Paula Selenius on tehnyt ulkosuomalaisten eteen yli 20 vuotta (taputukset).

Eila Sarvanto Chisholm (Messiah Lutheran Church — Portland’s Finnish Church) on samalla asialla kuin
ennenkin mutta myds toi terveiset 110 vuotta tayttavalta Portlandin suomalaiselta seurakunnalta ja
Yhdysvaltojen 1. Suomi-koululta joka tayttad 35 vuotta. Liséksi juhlitaan uskonpuhdistuksen 500 vuotta,
Suomi 100 ja Suomi-Seuraa. Seurakunta on toiminut 10 vuotta vapaaehtoisin pappisvoimin ja kolehtien
avulla. Oregonin ja Seattlen seurakunnat tarvitsevat vakituisen suomalaisen papin. Vanhenevat ihmiset
tarvitsevat kirkkoa. Kummassakin paikassa on Suomi-koulut ja perheita. Alueen suomalaisten méara
kasvaa. Jatkuvuus liittyy kulttuurin ja kielen sdilymiseen. Paikallinen synodi on ymmartavainen ja yhteistytta
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on tehty Suomen ev.lut. kirkon ulkosuomalaistyén kanssaYhdysvalloissa on jaljella vain muutama
suomalainen kirkko. Kirkon toiminnan tulisi kohdistua ei kirkossa kayviin. Eduskunnan puhemies Eero
Heindluoma sanoi aiemman istunnon puheessaan, etté hén toivoo, ettd kirkko kayttaa resurssejaan
ulkosuomalaisen hyvaksi.

Lasse Lund (Finnation) Tulen suomalaisesta osakunnasta Orebron yliopistosta, Ruotsista, syksylla
perustettu toinen suomalaisyhteisd. Opiskelijanédkdkulmaa Suomesta maailmalle l&htevista opiskelijoista ja
sielté palaavista vaihto-opiskelijoista. Opiskelijat aktivoivat ymparistdan. Toiminnassa on mukana
suomenruotsalaisia, ruotsinsuomalaisia ja ruotsalaisia (kuten varapuheenjohtaja). Syntyperaiset suomalaiset
pitavat ylpeydellaan ylla kulttuuria ja saavat paikallisetkin innostumaan. Voimme innostaa 2. tai 3. polven
suomalaisiakin joiden kielta ja kulttuurin esiintuontia voi kannustaa. liman ylpeytta yhteiséa on vaikea
yllapitaa. Tassa on tekemista Suomessa. Meille ei kerrota mahdollisuudesta lahted ulkomaille opiskelemaan,
sitd ei pidetd yhtena vaihtoehtona suomenkielisissa kouluissa. Suomi-kouluilla ja suomalaisilla kouluilla on
aarettoman tarkea rooli ulkomailla. Tata roolia ei ymmarretd Suomessa nuorten keskuudessa. Kaikki lahtijat
eivat palaa, tai palaavat vuosien kuluttua.

Mikko Ramstedt (Finn-Guild) puhui ulkosuomalaisten oman vaalipiirin puolesta. Terveiset Iso-Britanniasta,
ja onnittelut 20-vuotiaalle USP:lle ja 90-vuotiaalle Suomi-Seuralle ja 100-vuotiaalle Suomelle 65-vuotiaalta
Finn-Guildilta. Surukseni edellisen istuntomme aloite omasta vaalipiirista ei saanut vastakaikua
ministeridista. Seuraavien 20 vuoden etapeista ei saisi unohtaa omaa vaalipiirimahdollisuutta. Tama
kahdesta syysta: USP:n aseman takaaminen liittyy &dnemme takaamiseen joka ei kuulu tarpeeksi. Se
tapahtuu parhaiten, kun on oma vaalipiiri. Toiseksi, tulosvastuullisuus. Kuten eduskunnan puhemies totesi
asken, talla hetkella &anemme katoaa omaan vaalipiiriimme. USP ja sen sihteerist6 olisivat silti viela
tarvittuja. Suomalaiselle &anestajalle ulkosuomalaisten asia ei ole koskaan iso ja tarkea asia, eika nain ollen
myoskaan kansanedustajille. Siksi meidan tulee lahettdd omat edustajamme.

Matti J. Korhonen (lkinuoret/Tukholman Suomalainen Seura) muistutti koulun merkityksesta elavalle
suomen kielelle. Ensimmainen kysymys: Onko Vendjalla Suomi-kouluja siind mielessa kuin muissa maissa?
(Sihteeri: ItA-Euroopan alueen edustaja Wladimir Kokko sanoo, ettei ole siind mielessa kuin muualla.
Yleisosta vastattiin, etté Pietarissa toimii Suomalainen koulu ja toimii mydskin Suomi-koulu.) Toinen
kysymys: Useassa puheenvuorossa kaytetty Suomen 100-vuotisjuhla; esittéa, ettd puheenjohtajan johdolla
huudetaan Elak6on-huuto 100-vuotiaalle Suomelle. (Puheenjohtaja: tama tehdaan yleiskeskustelun
paatteeksi.). Kolmanneksi, tdéalla on ainakin kaksi jotka eivat voi kavella alas saakka. Toivoo, etta
puhemiehistt selvittda likkumisen esteet jopa avustajan kanssa. Aiemmin istunto Finlandia-talossa.
(Sihteeri: HY:n vanhan paarakennuksen kerrokset 2.-3. sisaltava liikuntarajoituksia. Rakennus menee
kokonaisvaltaiseen remonttiin noin 1.5 vuoden kuluttua. Paavahtimestari Sauli Vilenin mukaan remontti
tulee olemaan massiivinen, joten istunto voidaan suunnitella muualle.) Neljas kysymys koskee ruotsin kielen
kaytosta kieltdytymistd Suomessa, ja ulkosuomalaisten vihaamista tietyissa poliittisissa piireissa.

Toiminnanjohtaja Tina Strandberg sanoi, etta vimeiseen kysymykseen palataan.

Dennis Barvsten (Ruotsinsuomalaisten Nuorten Liitto, RSN) Kuten Voitto Visuri mainitsi, ruotsinsuomalaiset
eli suomenkieliset Ruotsissa ovat kansallinen vahemmistd vuodesta 2000. Nuorisoliiton tarkoitus on
parantaa ruotsinsuomalaisten lasten, nuorten ja nuorten aikuisten kielellisia oikeuksia ja toimia heille vapaa-
ajan jarjestona. Nuorisoliiton tarkoitus on poistaa rajaesteita Pohjoismaissa ja koko maailmassa. Nuorisoliitto
on jattanyt istunnolle 7 aloitetta alkaen kansalaisten asemaa, aina nuorison asemaan parlamentissa. On
ehdotettu esim. sdantdmuutoksia, kuten etta puhemiehistdssa olisi nuorisoedustaja, ja etta poistetaan
nuorisovaliokunta ulkosuomalaisparlamentista koska kaikilla valiokunnilla tulee olla nuorisonédkdkulma. Kiitos
Suomi-Seuralle vuosittaiselle Nuorisoliiton itsenaisyysjuhlalle apurahoja. Kiitos USP:lle etta padsemme
tédnne vaikuttamaan Suomeen. Ruotsinsuomalaisten Nuorten Liiton valokuvanayttely taalla nostaa esiin
nakodkulmaamme, millaista on olla ruotsinsuomalainen nuori Ruotsissa.

Puhemies péaatti yleiskeskustelun perjantaina 16.6.2017 kello 11.50.

Puhemies totesi, etta keskustelun aikana on ehdotettu kulttuuriohjelman laatimista ja aloite
voidaan ottaa asianomaisessa valiokunnassa kasittelyyn, jos se on kiireellinen, mika vaatii
istunnon toteamuksen. Kulttuurivaliokunnan puheenjohtaja Paivi Oksi-Walter pyysi lisaa
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taustaa harkinnan pohjaksi Rabbe Sandellilta. Hinen mukaansa asia ei ole uusi vaan
ollut vireilla kauan, tulisi saada periaatepaatos, etta perustetaan tyéryhma
kulttuuriohjelmaa varten. Puhemies muistutti, etta aloitteet vaativat valmistelun eika niita
VOI jattaa istunnossa, ja ettd puheenjohtajan kanta on ratkaiseva siina, viedaanko asia
kulttuurivaliokuntaan, jossa siitd tehdaan ehdotus edistaa asiaa tai jattaa asia
kasittelemattd. Puheenjohtaja hyvaksyi. Paatettiin siirtdaa asia Kulttuurivaliokuntaan.

Istunto keskeytettiin kello 12.00 valiokuntatydn ajaksi, jatkuen seuraavana aamuna.

Puhemies ilmoitti, ettd EI&kd6n-huudot Suomelle sijoittuvat seuraavan paivan yleisistunto-
keskustelun loppuun. Valiokuntien ty6 jatkuu klo 13, paitsi Opinto- ja koulutusvaliokunta Il
joka aloittaa klo 13.30.

Sihteeri tiedotti, etta Takalampidssa voi tutustua naytteilleasettajien infopdytiin,

istuntosalin vasemmanpuoleisessa Etulampidssa valokuvaaja Karoliina Veijon "Hangosta
uuteen maailmaan” nayttelyyn, ja juhlasalista kerrosta alempana Aleksanterinkatu 5:n
aulassa Sverigefinska ungdomsforbundetin / Ruotsinsuomalaisten Nuorten Liiton
nayttelyyn #stoltsverigefinne ruotsinsuomalaisten nuorten elamasta.

10.Ulkosuomalaisparlamentin taysistunto jatkui lauantaina 17.6.2017 kello 9.00

Puhemies Virmavirta toivotti istunto-osallistujat tervetulleiksi ja muistutti
tulkkauskanaaleista. Han toivotti opetusministeri Sanni Grahn-Laasosen tervetulleeksi
istuntoon.

Puhemies ilmoitti, ettd istunto keskeytetaan klo 9.30 Pohjois-Amerikan Suomikuoron
esiintymisen ajaksi, Juhlasalissa. Sen jalkeen ohjelmaan on merkitty kello 9.30 — 10.15
yhteislaulu ja rynméakuva yliopiston paarakennuksen ulkopuolella Senaatintorilla,
Tuomiokirkon portailla. Lisaksi kello 11 on uuden puhemiehiston lyhyt kokous tassa
salissa. Liséksi oli esitetty toivomus, ettd Suomi-koulujen edustajat joita on lasna
huomattava maara rehtoreita ja puheenjohtajia, kokoontuisivat juhlasalissa yhteiseen
valokuvaan kello 11.20.

11. Opetusministeri Sanni Grahn-Laasosen juhlapuhe

Ministeri alusti, etta on erittain juhlavaa viettda samaan aikaan ulkosuomalaisparlamentin
20-vuotis- ja Suomen 100-vuotisjuhlaa jotka sopivat erittdin hyvin yhteen. Tallaisena
helteisend kesdaamuna mikaan ei voisi olla paremmin. Juhlapuhe on tdman poytakirjan
litteena. (Liite 7)

Puhemies kiitti ministeria puheesta, todeten sen antaneen meille tehtavia jatkuvassa
yhteydenpidossa Suomen hallinnon ja politiikan kanssa.

Yleisistunto keskeytettiin kello 9.30 — 11.30 valiseksi ajaksi.

Pohjois-Amerikan Suomikuoro esiintyi juhlasalissa ministeri Grahn-Laasosen lasna
ollessa. Taman jalkeen istunto-osallistujat siirtyivat Senaatintorille laulamaan
satavuotiaalle Suomelle.
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12.Taysistunto jatkui kello 11.30: Valiokuntien paatoslauselmaesitysten
julkistaminen, paatoslauselmakeskustelu ja paatéslauselmien hyvaksyminen

Paatoslauselmaesitykset oli jaettu. Valiokuntien puheenjohtajat esittelivat lyhyesti
valiokuntansa esitykset paatoslauselmiksi. Taman jalkeen puheenjohtaja esittel
paatoslauselmaesitykset yksitellen |api ja niista kaytiin keskustelua, ehdotettiin muutoksia
yksittaisiin paatdslauselmateksteihin ja lopulta paatdéslauselmat hyvaksyttiin tai hylattiin.
Puheenvuoropyynnot toimitettiin puhemiehelle (kesto korkeintaan 3 min.). Vastalauseitta
hyvaksyttyja esityksia ei ole listattu tassa, vaan ainoastaan uudelleenmuotoillut
paatoslauselmaesitykset. Epaselvissa tapauksissa aanestettiin. Puhemies paatti, etta vihrea
lappu tarkoittaa hyvaksyvaa ja punainen vastustavaa kannanottoa. Yleisistunnossa
valiokuntien paatéslauselmaesityksiin tehdyt ja hyvaksytyt muutosehdotukset olivat:

Esitys paéatdslauselmaksi no. 9
Valiokunnan puheenjohtaja ehdotti korjaamista: ‘pidempaan’. Paatoslauselma hyvaksyttiin talla korjauksella.

Esitys paatoslauselmaksi no. 12
Hyvaksyttiin ehdotus viimeisten sanojen korjaamisesta: 'ajan tasalla’ maininta. Paatdslauselma hyvaksyttiin
talla muutoksella.

Esitys paatdslauselmaksi no. 14
Ehdotettiin kahden kirjoitusvirheen korjausta. Paatdslauselma hyvéksyttiin talla muutoksella.

Esitys paatdslauselmaksi no. 24
Paatdslauselma hyvaksyttiin korjatulla ministeriéon nimen muutoksella: ’liikenne- ja viestintaministeri®’.

Esitys paatoslauselmaksi no. 34

Todettiin, ettd naytdlle lisattdva puuttuva valiokunnan ehdotuksen viimeinen lause eli kolme viimeista rivia:
"Ulkosuomalaisparlamentti esittdd myods, ettd Suomen viranomaiset selvittavat, olisiko Eurooppa-koulujen
mabhdollista myontaa peruskoulun paattdtodistusta vastaava todistus myds niille oppilaille, jotka eivat suorita
EB-tutkintoa.” Paatdslauselma hyvaksyttiin talla korjauksella.

Esitys paatdslauselmaksi no. 42
Paatoslauselma hyvaksyttiin viimeisen lauseen sanan korjauksella: "verkostojen”.

Esitys paatdslauselmaksi no. 43

Keskusteltiin siitd, maaritella&nko toivottu Ylen tarjonta-alue "Suomen ulkopuolella” koska rajoituksia on
Ruotsissakin, vai "EU:n ulkopuolella” koska ennakoitiin Ylen ohjelmiston avautumista EU:n alueella.
Puheenjohtaja kannatti "kaikkialla maailmassa” ensimmaisen lauseen loppuun. Myds muiden televisioyhtididen
kuin Ylen tekijanoikeudet puhutti. Paatéslauselma hyvéksyttiin puheenjohtajan muutosehdotuksella.

Esitys paatdoslauselmaksi no. 46
Ehdotettiin kieliopillisista syista, ettd sana 'se’ korvataan sanalla 'tdma@’ joka viittaa Suomen valtioon.
Paatdslauselma hyvaksyttiin talla korjauksella.

Puhemies Virmavirta ehdotti valiokuntien paatdslauselmaesitysten julkistamiseen
kahvitaukoa kello 13. Hyvéaksyttiin esitykset kahdesta puheenvuorosta: pyynt6 pitdd taukoa
tulkkausviiveen takia kunkin paatésesityksen hyvaksymisen jalkeen. Hyvaksyttiin eriava
mielipide paluulentoaikoihin vedoten ja pyynto olla keskeyttamatta istuntoa. Valiokuntien
paatoslauselmaesitysten julkistaminen jatkui.

Esitys paatdslauselmaksi no. 51
Puheenjohtaja totesi, etta jaetuissa papereissa puuttuu osa paatosesitystd, joka on naytélla. Valiokunnan
tavoitteena oli varmistaa, etta myos tarkkailijoille 1ahetetdan paperit. Siksi ehdotettiin etta tydjarjestyksen 3.
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§:44n lisataan alleviivattu "tarkkailijoiden” ja tydjarjestyksen 4. §:4an lisataan alleviivattu “tarkkailijoille”.
Puhemies keskeytti esityksen kasittelyn ennen paatéksen tekoa ja siihen palataan, kun teksti nakyvilla.
Paatoslauselmaesitys 52 kasittelyn aikana kaytettiin kaksi puheenvuoroa esityksestéa 51: parlamentin sdanttjen
muutos vaatii 2/3 enemmiston. Sanat "mitk& haluaa” korjataan: ”jotka haluaa kasiteltavaksi”.

Loppuun lisattiin: "Liséksi puhemiehistdd kehotetaan selvittamaan tarkkailijoiden statusta
ulkosuomalaisparlamentissa seka tekemaan aloitteen mahdollisesta saanto-/tyojarjestysmuutoksesta
seuraavalle istunnolle.” Paatdslauselma hyvaksyttiin nailla muutoksilla.

Esitys paatdslauselmaksi no. 52

Todettiin, etta teksti on jaetuissa papereissa muttei naytolla. Korjattiin "ml.”; "mukaan lukien”. 'Life stream’
tarkoittaa mahdollisuutta lahettda ajantasaista videokuvaa ja korjattiin; “suora videolahetys”. Keskusteltiin
some- eli sosiaalisen median yhteisdjen vapaasta perustamisesta, olemassaolosta ja kotipaikasta.
Puheenjohtajan mukaan ehto "tayttaa ratifioimisen ehdot” ei ole vélja. Vuosia sitten puhuttiin mahdollisuudesta,
ettd suomenruotsalaiset jaostot skandinaavisista yhteisoista voisivat saada ratifiointioikeuden ja suhteessa
tuohon keskusteluun on muotoilu "osa suomalaista yhteis6a” ongelmallinen, minka toi aikanaan esiin [Suomi-
Seuran aiempi puheenjohtaja ja USP:n ensimméainen puhemies] Pertti Paasio. Puhemies pyysi
puheenjohtajaa lukemaan korjatun tekstin jota seuraisi koedanestys hyvaksymisesta (vihrea lipuke) tai
hylkaamisesta (punainen lipuke). Aanestiaessa punainen oli voitolla. Esitys hyléttiin.

", ” ” oy

Esitys paéatdslauselmaksi no. 53
Kirjallinen puheenvuoropyynt6. Puheenvuoroja ei annettu. Paatdslauselma hyvaksyttiin ddnestyksessa
muutoksitta.

Esitys paatoslauselmaksi no. 54

Keskustelu alkoi lisayspyynnolla tekstiin perusteella, ettéa puutteellinen nuoriso-osallistuminen on uhka
yhtendiselle paattksenteolle ja koko USP:lle, Seisomaan nousi 6 edustajaa, kun kaikkia alle 30-vuotiaita
edustajia pyydettiin nousemaan (aplodit). USP:n kattavuudesta ja jatkuvuudesta oltava huolissaan, mikali
tdma kehitys jatkuu. Toivottiin USP:lle nuorisoedustajia kuten joillakin pohjoismaisilla ulkokansalaisten
parlamenteilla. Toisen ndkemyksen mukaan huoli jatkuvuudesta on mutta valiokunnan esitys on riittava;
nuorisovaliokuntaa ei tule poistaa kuin ei seniorivaliokuntaakaan. Nuoriso-edustaja vaatisi seniori-, varhais-

ja myohaiskeski-ikaisten edustajat. Alueellinen edustus toimii hyvin ja nuortenkin tulisi toimia aluekokousten
kautta ja vanhempien tulisi markkinoida ja kannustaa kaikkia osallistumaan. Varapuhemies ei edusta vain
omaa viiteryhmaansa vaan kaikkia alueella asuvia suomalaisia (aplodit).

Toimiminen some-ryhmien kautta lisda jatkuvuutta. Ne ylittavat etaisyydet hajallaan olevien suomalaisten
kesken. Meksikossa toimitaan some-ryhmien kautta. Yhdysvalloissa nuoret toimivat niissa, ei Finlandia
Foundationissa. Silti oltava osallistumisen ehdot. Ulkosuomalaisnuorten ohjelma koskee RSN:n mukaan heidén
toimintahaasteitaan ulkomailla, mika on eri asia kuin toiminta USP:issa. Siksi pyydettiin aanestysta lisayksesta
viimeiseksi lauseeksi: "Sihteeristd ja puhemiehistd selvittavat lisdksi, miten voidaan kehittdd nuorten
osallistumista ja toimintamahdollisuuksia ulkosuomalaisparlamentissa tulevaisuudessa.” Adnestettiin
paatéslauselman hyvaksymisesta tai hylkdamisesta. Paatéslauselma hyvaksyttiin muutoksitta.

Esitys paatdslauselmaksi no. 55
Paatoslauselma hyvaksyttiin muuttumattomana danestyksessa. Sen jalkeen todettiin, ettd kirjepostin varassa

olevat ovat pulassa ilman sahkdpostia jonka puhemies totesi mahdottomaksi. Kompromissiesityksessa pykaliin
2 § ja 4 § lisattiin sana "ensisijaisesti”. Paatdslauselma hyvaksyttiin talla korjauksella.

Lopulliset ja yleisistunnon hyvaksymat paatoslauselmat ovat poytékirjan liitteena. (Liite 8)
Puhemies keskeytti istunnon kello 13.40 30 minuutin kahvitaun ajaksi.
13. Paatoskeskustelu ja istunnon paattaminen

Puhemies totesi, ettéa asianmukaiset paatokset on tehty. Paatoslauselma 52 hylattiin.
Paatoskeskusteluun voi pyytdd puheenvuoron katta nostamalla.
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Lasse Lund (Finnation - Finska Nationen vid Orebro universitet) Kiitti, ettd ensikertalaisena todella antoisaa.
Evastaa vuoden 2020 ulkosuomalaisparlamenttia kokoustekniikasta ja kuinka kokous aloitetaan. Kansioissa
tulisi olla valmisteltu tydjarjestys ja esityslista niin, etté tietda millaisia puheenvuoroja voi kayttaa.
Kokouspuheenjohtajan liséksi dédntenlaskennassa parannettavaa ja taytyy tietdd misté danestetaan: jos on
kolme ehdotusta, taytyy tietda misté danestetdan ensin. Jos ollaan lisédmassa jotakin lausetta, taytyy ensin
aanestaa sen lapimenosta ja vasta sitten siitd, hyvaksytdankoé valiokunnan esittama paatoslauselma vai ei.
Tulee antamaan kirjallisen raportin ja ehdotuksen omasta nakdkulmasta vuoden 2020 istunnolle, jotta
lisatddn ammattimaisuutta kokoustekniikkaan, josta vallitsee nuorten joukossa yksimielisyys.

Voitto Korhonen (Costa Blancan evankelis-luterilainen seurakunta) totesi, ettd vanhatkin ymmartavat
kokoustekniikkaa joka meni ihan hyvin, vaikka aina valmius oppia nuorilta lisda. Tulisi aina tuoda selkeasti
esiin se, mista paatetdan. Vanhoihin paatdslauselmiin viitaten, kaipasi enemman raporttia jo tehdysta.

Matti J. Korhonen (lkinuoret) toivoi ettd parlamentti evastaisi likuntarajoitteisten puolesta, etta
paarakennuksen remontissa tdhankin kerrokseen saisi invavessan.

Tuula Fomin (Tukholman Suomalainen Seura) Entisena Pohjois-Euroopan alueen edustajana seuraa
turvallisin mielin puhemiehistdn tydskentelyd, jossa on kaksikin nuorta naista ja kaikilla suurta kokemusta.
On kaikkien vastuulla palattuamme valittaa tietoa naista paatoslauselmista ja poimia niista tarkeat.

Voitto Visuri (Ruotsinsuomalaisten Keskusliitto) Kiitti siitd mité on kyetty tekemaan kasilla olevilla
resursseilla. Viekéa sanaa maailmalle nuorten osallistumisesta. Saimme alle 30-vuotiaan varapuhemiehen
varahenkildn. Onnea uudelle puhemiehistdlle.

Risto Soder (Suomi Konferenssi): Kaikissa istunnoissa on sama perusongelma; liuskat valiokuntiimme
saatiin viime minuuteilla jolloin ei ehditty paneutua teksteihin. Ensi kerralla, hieman rauhallisempi tahti.

Sointu Beuerfeind (Deutsch Finnische Gesellschaft, KéIn) kiitti ja toivoi seuraavalla kerralla enemmén
puheenvuoroja ja keskustelumahdollisuutta. Papereitten luku ei onnistu niin nopeasti ja eri valiokuntien ty6
kiinnostaa. Niin paljon aikaa jarjestetty tuloon, etta jokaisella tulisi olla mahdollisuus sanoa asiansa.

Dennis Barvsten (Ruotsinsuomalaisten Nuorten Liitto) olisi toivonut &anestysta alkuperaisen
paatdslauselmaesityksen no. 55 (Sahkdpostin kayttd istuntopostituksessa) muuttamiseksi "kaikki aloitteet
julkaistaan kokonaisuudessaan netissa ennen taysistuntoa”.

Kati Hognes (Belgian Suomi-klubi asbl) yhtyi ensimméaisen puheenvuoron pitdjaan. Kolmannessa
istunnossaan hankaan ei ollut viela selvilla &anestyskaytannoista. Ennen ei ollut niin, etté joka
puheenvuoroa varten tuotiin lappu. Myods vahan enemman keskustelua tulee sallia. Adnestystilanteessa ei
ehtinyt saada lappua esiin, kun danestys oli jo mennyt. Ajoittain oli epaselvaa mista danestetaan ja mitka
ovat vaihtoehdot. Muutoin kiitos hienoista jarjestelyisté ja kivasta istunnosta.

Barbro Allardt Ljunggren (FRIS) on jo pyytanyt puhemiehistdssa, etté otetaan kasittelyyn aloitekasittely.
Jokainen puheenjohtaja voisi lukea kaikki paatdslauselmaesityksensa ja sitten vasta menisimme yksittaisiin
keskusteluihin. Tulkkaustarve on ongelma, koska kuulee jalkijattdisesti. Ainahan on parantamisen varaa.

Alexandra Hibolin (Finlandssvenska Skanegillet) korosti, ettd USP on kolmikielinen. Tassa on
parantamisen varaa. Suuri Kiitos tulkeille jotka tydskentelivat myds valiokunnissa.

Hanna Wagner (Finlandia Foundation National Washington) palasi esitykseen numero 52. Toinen aloitteen
tekijoista ei ehtinyt edes déanestdméaan. Haluaa ottaa asian esiin kolme vuoden kuluttua. Valtavan monessa
Yhdysvaltojen kaupungissa on pelkéastaan some-ryhmid. Oma poika on mukana vain kahdessa
jarjestaytyneessa some-ryhmassa. Kaikki muu ollut hyvin jarjestettya.

Dennis Barvsten (Ruotsinsuomalaisten Nuorten Liitto) mainitsi kirjelmasta jota ovat tekemassa, ja johon
kantaa ottamaan haluavat voivat tulla kdymaan nayttelyssamme. Kiitti Sini Castrénia tyosta.
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Pauli Tuohiojalle (tarkkailija, Aurinkorannikon suom. ev.lut. seurakunta) mielenkiintoisinta olivat
paatéslauselmat ja niiden hyvaksyminen, joka konkretiaa. Lukum&aramme vuoksi mielipiteiden maara suuri.
Ehdotti, etté vain kannatetut muutosesitykset kasitelladn. Pohjaesityksené aina esitys joka nakyy naytolla.

14. Ulkosuomalaisparlamentin yhdeksannen istunnon paatéssanat

Puhemies Jarmo Virmavirta Kiitti.

Nuoremmalle véelle voi sanoa, etta muistumana on vanhaa tydvaenliikkeen perinnettd, ettd kokouksissa on
aina kaksi tarkeata asiaa: saada itselle puheenjohtajuus, ja taata se, ettéa on sopivat pdytakirjantarkastajat.
Loppu menee hyvin. Yritdmme petrata ndissa menettelytavoissa tulevaisuudessa. Jo ennen tata kokousta
on sovittu, ettd puhemiehistéssa ja Suomi-Seuran tyévaliokunnassa otetaan esille tygjarjestys ja saannét,
koska nama kaikki, Suomi-Seuran kohdalla varsinkin, ovat aika vanhoja ja USP:n kohdalla 20 vuotta on aika
tarkistaa mité on mietitty aikanaan ja katsoa mika on tilanne tana paivana.

Ennen kaikkea kiinnittéisi huomiota siihen, etté ulkosuomalaisparlamentin arvostus hallinnon ja suomalaisen
politiikan ykkdsrivin keskuudessa on hyvin huomattava ja suuri. Meisté ollaan kiinnostuneita ja saamme aina
korkeammalta taholta kontaktin istuntojen yhteydessa ja muutenkin. Se nakyy erityisesti siina, etta
Valtioneuvosto tekee aina erityisen ulkosuomalaispoliittisen ohjelman, jossa otetaan huomioon juuri niité
asioita, joista taalla on paatetty. Tietysti toivoisimme nopeampaa tahtia, mutta yhteiskunnan ja politikan
rytmi on useissa asioissa kovin hidas. Koko ajan tata asioiden edistamista kuitenkin tapahtuu.

Ja se johtuu Suomessa varmasti juuri siitd minké tasavallan presidenttikin toi puheessaan esiin; etta meilla
on alun alkaenkin ymmarretty se, ettéd ulkosuomalaiset ovat myéds suomalaisen yhteiskunnan voimavara.
Suomi-Seuran 90-vuotistaipaleella tama on tullut mita selvimmin esiin. Tama ei koske vain tata 90 vuotta,
vaan jo ennen Suomen itsendistymista tésté asiasta lahdettiin keskustelemaan. Jo vuonna 1911 oli asetettu
komitea selvittelem&an ulkosuomalaisten asemaa. Se komitea jai maailmansodan jalkoihin eika se tuottanut
koskaan mitaan konkreettista tulosta. Tarkedd on ymmartad, ettd tama oli osa suomalaista ajattelua jo
ennen itsenaistymista. Ei ole syyta olettaa, ettei se jatkuisi tAnékin paivana ja tasta eteenpainkin.
Asemamme on hyva ja meista itsestamme osin riippuu milla tavoin voimme naita tavoitteitamme edistaa.
Istuntojen valissé parlamentin sihteeristo ja koko Suomi-Seura tekee tdita sen eteen, ettd asioita saadaan
eteenpain ja puhemiehistd kokoontuu kerran, kaksi vuodessa pitamaan yhteyttd suomalaisiin paattaviin
tahoihin. Kaikkein tarkein on tama yhteys. joka tulee tassa istunnossa esiin, yhteys joka on meidan kaikkien
kesken. Se on elavaa elamaa. Se minkalainen yhteytemme on suomalaiseen yhteiskuntaan, riippuu meista
itsestamme. Kiitéan kaikkia ulkosuomalaisparlamentin osanottajia statuksesta riippumatta. Tama on ollut hyva
istunto. Mit& suurin kiitos.

15. Istunnon paatos

Puhemies péaatti istunnon kello 14.40.

Helsingissé, 13.2.2018

Sini Castrén, parlamenttisihteeri
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Liite 1. Tasavallan presidentin tervehdys

Puhemies Jarmo Virmavirta lukenut ulkosuomalaisparlamentin 9. istunnon
avajaisissa, Helsingin yliopiston juhlasali 16.6.2017

TASAVALLAN PRESIDENTIN TERVEHDYS

Suomi juhlii itsenaisyyden 100-vuotisjuhlaa. Taalla koti-Suomessa on ollut suuri ilo seurata
sitd innostusta, miltd te maailmana asuvat suomalaiset olette lahteneet juhlavuotta
valmistelemaan ja viettamaan. Suomen kunniaksi eri puolila maailmaa jarjestettavien
tapahtumien maara on todella vaikuttava: noin viidesosa kaikista Suomi 100 tapahtumista
jarjestetdan Suomen rajojen ulkopuolella, kaikilla kuudella mantereella.

Maailma on monella tapaa pienentynyt ja kynnys lahtea maailmalle on madaltunut.
Arkipaivaa on, ettd suomalaiset muuttavat ulkomaille véaliaikaisesti tai pysyvasti. lhmisten
likkuvuuden lisddntyminen on pysyva trendi, ja tdssd muutoksessa Suomeen
yhteenkuuluvuutta tuntevat ulkosuomalaiset ovat todellinen voimavara. Tietoisuus omasta
kulttuuristaan ja omista juuristaan on jokaiselle meille tarkeda. Ulkomailla asuu paljon
Suomen kansalaisia, joilla on lisdksi nykyisen kotimaansa kansalaisuus. Suomen
kansalaisuus on yha merkittava side, joka pitaa maailmalla asuvan yhteydessad Suomeen.

Ulkosuomalaisten merkitys on oivallettu Suomen julkisessa hallinnossa jo itsenaisyyden
alkuvuosista lahtien. Suomi-Seura ry perustettin vuonna 1927 maailmalla asuvien
suomalaisten yhteiseksi jarjestoksi ja toiminnan rahoitus on katsottu julkisen vallan
velvollisuudeksi.

Ulkosuomalaisparlamentin perustamisen jalkeen 1997 on moni ulkosuomalaisia laheisesti
koskettava ja arkea helpottava asia edennyt, joista esimerkkeja ovat kaksoiskansalaisuuden
toteutuminen (2003), tyoeldkeverotuksen yhdenmukaistaminen ulkosuomalaisille (2011),
veteraanien kuntoutus kotimaassaan, oikeus turvalliseen vanhuuteen suomen kielella
ulkomailla ja maailmalla toimivien Suomi-koulujen toimintaedellytysten turvaaminen. Suomi
on nyt myoés siirtymassa niiden maiden joukkoon, jotka sallivat kirjeaanestyksen ulkomailla
oleville kansalaisilleen.

Ulkosuomalaisparlamentti toimii maailmalla asuvien suomalaisten demokraattisena
foorumina, jonka kautta ulkosuomalaiset voivat vaikuttaa ja osallistua Suomen
yhteiskunnalliseen paatéksentekoon.
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Maailmaa ravisuttelevista muutoksista huolimatta Suomelle kuuluu hyvaa. Kansainvalisissa
tutkimuksissa Suomen on todettu olevan maailman vakain maa. Olemme maailman karkea
myo6s rehellisyydessd, innovatiivisuudessa, lukutaidossa, koulumenestyksessa ja tyttdjen
mahdollisuuksissa. Suomi 100 -tutkimuksen mukaan turvallisuus, puhdas luonto ja koulumme
muodostavat suomalaisten ylpeydenaiheiden karkikolmikon. Seuraavaksi tulevat tasa-arvo ja
sananvapaus.

Suomella on myds kaikki edellytykset olla kansainvalinen edellakavija ja suunnannayttaja
ulkomailla asuvien kansalaistensa asioiden hoitamisessa. Talla saralla suomalaisilla voi olla
paljon annettavaa muille kansoille ja tdssé prosessissa ulkosuomalaisparlamentilla on tarkea
rooli.

Suomen itsenaisyyden 100-vuotisjuhlan teema on "Suomi 100 — yhdess&". Se haastaa
jokaisen meista pohtimaan, mitd me Suomessa ja suomalaisuudessa arvostamme, miké saa
meidat pitamaan Suomi-suhdetta ylla, vaikka asuisimme kaukana Suomesta.

Te maailmalla asuvat suomalaiset teette suomalaisuutta tunnetuksi ja muokkaatte positiivista
Suomi-kuvaa: tama jos jokin on aitoa kansainvalisyytta ja mitd arvokkainta tydéta Suomen
hyvaksi.

Minulla on ilo onnitella 20 vuotta tayttavad ulkosuomalaisparlamenttia sekd 90 vuotiasta
Suomi-Seura ry:ta! Samalla toivotan teille kaikille hyvaa Suomi 100-juhlavuoden jatkoa!

S! /6£":‘4

Sauli Niinisto
Tasavallan presidentti
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Liite 2. Eduskunnan puhemies Maria Lohelan avajaisjuhlapuhe

Eduskunnan puhemies Maria Lohelan
avajaisjuhlapuhe ulkosuomalaisparlamentin 9. istunnon avajaisissa

Helsingin yliopiston juhlasali 16.6.2017

Hyvéat ulkosuomalaisparlamentin osallistujat,

Nuorena luulin, ettd maailma Ioytyy jostakin kaukaa. Nyt vahan vanhempana tiedan maailman
pyoredksi: mitd kauemmaksi menen, sita lAhemmaksi tulen omia juuriani.

Luulen, ettd moni teistd tuntee tdman saman tunteen, olettehan nytkin saapuneet tdnne
Suomeen pitkien matkojen takaa, erdat Australiasta ja Uudesta-Seelannista saakka.

Kotimaa on mielentila, joka ei kerro siitd, missa ihminen on syntynyt, vaan siit4, mihin ihminen
tuntee kuuluvansa. Moni teistd on asunut vuosikymmenia tai jopa koko elamansa jossakin
muualla, mutta silti varmasti edelleen tunnette kuuluvanne myds tdhan maahan, Suomeen.

Ulkosuomalaisuutta tutkineiden sosiologien mielesta siirtolaisiksi muuttaneet suomalaiset ovat
historian eri vaiheissa valinneet jonkin neljasta erilaisesta strategiasta sopeutuakseen uuteen
yhteiskuntaan.

Kaytan esimerkkind Suomesta Yhdysvaltoihin suuntautunutta siirtolaisuutta, mutta olen
varma, etta tunnistatte nama erilaiset sopeutumiskeinot myos kaikista muista suomalaisista
siirtolaisyhteisdista.

Ensimmé&inen sopeutumiskeino on ollut odottaminen, jota monet suomalaiset siirtolaiset
kayttivat muuttaessaan Yhdysvaltoihin  1800-luvun lopulla. Nama muuttajat ajattelivat
tulleensa uuteen maahan vain muutamaksi vuodeksi eivatka edes tahtoneet sopeutua uuteen
kulttuuriin vaan odottivat vain kotiin paluuta. Suomalainen mainari Kirjoitti kotiinsa Pohjois-
Suomeen vuonna 1882 nain:

"Tybpaikat taynna, outo maa, wieras kieli, useimmilla matkapiljetti velkana. Sen
tdhden olis parasta jokaiselle Amerikkaan aikojalle, ettd katsoisi etuansa eika tuota
kuuluisaa Amerikan nimea. Min& palaan kotiin heti kun voin.”

Toinen mahdollinen strategia on ollut valttamattomyyteen alistuminen. Uuteen maahan oli
tultu, elama oli sinne rakennettava, valttamattomyyteen oli alistuttava. Naméa ihmiset elivat
usein muistoissaan ja kiinnittyivat toisiin suomalaisiin niin tiiviisti, ettd eivat tahtoneet aina
edes opiskella englantia. Eras vuonna 1905 New Hampshireen tullut suomalainen kuvasi
vanhemmilleen ensimmaista paikallista joulua:

"Oliko teillda hauskaa joulua ja oliko siella mitaan iltamia tai tanssia joulun pyhina?
Taalla oli hankittu kuusi suomalaisten kokoushuoneelle ja siella sitte laulettiin ja
lausuttiin runoja ja veisattiin. Minullakin kuvastui armas kouluaika ihan elavana silmieni
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eteen, mutta voi kuinka se tuntui katkeralta, kun muisti, ettd ne, joidenka kanssa
hauskaa vietettiin, ovat kaukana — niin hirvean kaukana!”

Kolmas sopeutumiskeino on ollut unohtaminen, mika on tarkoittanut suomalaisten juurien
katkaisemista ja uuden kulttuurin mahdollisimman taydellistd omaksumista. Erds lanteen
muuttanut suomalainen puhui englantia kaikille. Jopa omalle aidilleen, joka ei osannut sita
sanaakaan. Tallaisesta unohtamisesta hyva esimerkki ovat myos eréén kirjeen sanat:

"Olen aito amerikkalainen luonteeltani. Tama on niin tosi. Taalla olen kuin kotonani.
Ellei nain olisi, jaisi taalla toisista jalelle. Taalla tosiaan tehd&aén rahaa toisella innolla
kuin Suomessa. Tollarien peraan uhraa jokainen tyonsa ja tyota tekee jokainen.”

Neljas sopeutumiskeino on ollut sitten uusiutuminen. Tama on tarkoittanut sellaisen uuden
identiteetin luomista, jossa suomalaisuus ja uuden maan kulttuuri elavat rinnakkain. Monessa
amerikkalaisessa kodissa kohtaa esimerkiksi téllaisen tunnelman. Talot ovat amerikkalaisen
suuria, makuuhuoneita on monta, sisustus on loistokasta ja valjaa. Seinalla kuitenkin saattaa
olla porontalja, ikkunalaudalla puinen hirvi, keittiossa littalan astiat ja kylpyhuoneessa
Marimekon pyyhkeet.

Olen varma, etta te olette kohdanneet nama kaikki ihmistyypit eri puolilla maailmaa. Minne
suomalaiset ovat muuttaneet, siella joku on péattanyt odottaa tai alistua valttamattomyyteen,
joku toinen taas on paattanyt unohtaa tai uusiutua. NyKkyisin luulisin, ettd unohtaminen tai
uusiutuminen ovat aikaisempaa yleisempad, koska suomalaisten kielitaito on parempaa ja
sopeutuminen uuteen kulttuuriin tasta syysta helpompaa.

Hyvat vaikuttajat,

Te ette ole unohtaneet. Olen varma, etta tassa joukossa suurin osa ihmisista on uusiutujia,
joiden elamassa vanhat suomalaiset arvot ja tavat elavéat hyvassa sovussa uuden asuinmaan
kulttuurin kanssa.

Juuri teidankaltaisilla inmisilla on paljon annettavaa Suomelle. Inminen tarvitsee juuret, mutta
my0ds siivet, jotka syntyvat uusista ajatuksista. Kuten kaikki yhteiskuntaamme tuntevat
tietdvat, meidan maamme Kkaipaa uudistumista. Uusia ajatuksia syntyy parhaiten
ymparistdssa, missa uusi ja vanha kulttuuri kohtaavat toisensa ja pakottavat arvioimaan
uudelleen totuttuja tapoja. Tallaisia ajatuksia saamme parhaiten juuri ulkomaille muuttaneilta
suomalaisilta.

Kun yhteiskunta ymparillamme horjuu, instituutiot luovat turvaa. Suomalainen demokratia on
rakennettu graniitille, kovalle ja kestavalle kivelle.

Suomalaisessa demokratiassa on kuitenkin pieni sard: ulkosuomalaisten poliittinen edustus.
Viime eduskuntavaaleissa aanioikeutettuja ulkosuomalaisia oli vajaa 250 000, saman
suuruinen ryhma ihmisid kuin ruotsia aidinkielend&n puhuvat suomalaiset. Naista
ulkosuomalaisista eduskuntavaaleissa aanesti vain pieni vdhemmistd, noin 10 prosenttia.
Nykyisessa vaalijarjestelmdssdmme ulkosuomalaisten &anet hajoavat eri alueille eika niita
lasketa omana vaalipiirina. Tastd kaikesta johtuu, ettd ulkosuomalaiset eivat saa kokoaan
vastaavaa edustusta eduskuntaan.
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Tama tilanne vahvistaa ulkosuomalaisparlamentin asemaa ulkosuomalaisten edustajana.
Tybnne on nékynyt muun muassa kansalaisuuslain uudistamisessa, suomenkielisen
opetuksen puolustamisena, tydeldkkeiden verotuksen kohtuullistamisessa ja kirjedanestyksen
toteuttamisessa.

Teilla on suuri vastuu, uskon Teidan kayttavan sita harkiten ja kaikkien suomalaisten
puolesta.

Toivon menestysta tyéhdnne yhteisen kotimaamme puolesta.

Kiitos!

*)



"
'. ULKOSUOMALAISPARLAMENTTI

UTLANDSFINLANDARPARLAMENTET - FINNISH EXPATRIATE PARLIAMENT Istunnon péytékirja, 2017

Liite 3. Ulkosuomalaisparlamentin puhemiehen tervehdys

Ulkosuomalaisparlamentin puhemies, Suomi-Seura ry:n johtokunnan
puheenjohtaja Jarmo Virmavirran tervehdys

Ulkosuomalaisparlamentin 9. istunto, Helsingin yliopiston juhlasali 16.6.2017

Arvoisa ulkosuomalaisparlamentti, parlamentin jasenet ja tarkkailjaosanottajat,

Ennen kuin aloitamme istunnon, ehdotan ettd mustamme edesmennytta tasavallan presidentti
Mauno Koivistoa hetken hiljaisuudella. Han oli presidentti, jonka aikana Suomi orientoitui
uudella tavalla kansainvaliseen yhteistydhon. Siina oli kysymys muutoksista, ei murroksista.
Muutosten jalkeenkin Suomen ulkopolitiikan ydin oli kiteytettavissa kolmeen sanaan: hyvat
suhteet naapureihin.

Haluan istunnon aluksi muistuttaa siita, ettd ulkosuomalaisparlamentti on ainutlaatuinen elin
koko maailmassa. Ranskassa ja Italiassa on maiden ulkopuolella asuvien kansalaisten
merkitys otettu huomioon omanlaatuisilla jarjestelyillaédn. Ulkoranskalaisilla ja ulkoitalialaisilla
on omat edustuksensa maiden parlamenteissa. Suomen malli on heréattéanyt keskustelua
pohjoismaisissa naapureissamme, mutta samankaltaista jarjestelya ei ole saatu aikaan sen
enempaa Ruotsissa, Norjassa kuin Tanskassakaan. Mutta Suomessa
ulkosuomalaisparlamentin kehittyminen kuvastaa hyvin sita yleista kehitysta, jossa Suomen
ulkopolitiikkaa luotsataan lisaantyvan kansainvalisen yhteistydon maailmassa.
Ulkosuomalaisparlamentin asemaa taydentaa se, ettd Suomen hallitus on jo useamman
kerran laatinut erityisen valtioneuvoston ulkosuomalaispoliittisen ohjelman politiikan ja
hallinnon ohjeeksi niiden paatdslauselmien perusteella, joita ulkosuomalaisparlamentissa on
paatetty. Tama merkitsee sita, ettd meilla on tdssa kokouksessa myds suuri vastuu
paatettavista asioista. Seuraava askel ulkosuomalaisparlamentin aseman suhteen onkin
varmaan se, ettd ulkosuomalaisparlamentin asema maaritetdan lainsaadanndlla. Tata
koskeva paatos tapahtuneet aivan lahiaikoina hallituksen strategiaohjelman kéasittelyn
yhteydessa. Lainsaadannoéllinen asema tullee selvitettavaksi erillisessé tydéryhmassa.

Ulkosuomalaisparlamentin asema kertoo ennen muuta siita, ettd Suomessa ulkosuomalaisten
merkitys ja mahdollisuudet on hyvin kasitetty. Juuri siksi my6s Suomi-Seura on toiminut jo 90
vuoden ajan. Tama kaikki on syyta muistaa, kun tassa kokouksessa kasittelemme aloitteita.
Nailla sanoilla avaan ulkosuomalaisparlamentin yhdeksé&nnen istunnon.

*)
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Liite 4. Sihteeristén puheenvuoro

Sihteeriston puheenvuoro
Suomi-Seurary:n toiminnanjohtaja Tina Strandberg

Ulkosuomalaisparlamentin 9. istunto, Helsingin yliopiston juhlasali 16.6.2017

Muutosvarauksin

Arvoisa juhlayleiso,

Puheenvuoroni aluksi siirrymme hetkeksi pois istuntosalista kauas Tokioon
kirsikkapuiden keskelle ja katsomme Tokion Suomi-koulun tervehdyksen 100
vuotiaalle Suomelle

https://yle.fi/uutiset/osasto/selkouutiset/suomi 100 terveisia tokion suomi-
koulusta/9628779

Tama ihastuttava Suomi-koulutervehdys on toteutettu Ylen Selkouutisten ja Suomi-
Seuran yhteistyoné. Tokion liséksi my6s Zurichin, Dubain, Kosin, Tarton, Varsovan,
Vancouverin ja Baselin —koulujen terveiset 100 vuotiaalle Suomelle on nahty Yle 1 -
kanavalla. Ja lisda tervehdyksia on tulossa.

Suomen kielen ja kulttuurin yllapitaminen ulkomailla ei ole mikaan itsestaan selvyys —
sen eteen pitaa nahda vaivaa. Suomi-koulut tarjoavat paitsi lapsille ja nuorille niin my6s
koko perheelle erinomaisen kohtaamispaikan, yhteisen suomalaisen olohuoneen, jossa
voi jakaa arkisia asioita omalla aidinkielella&n.

Suomi-koulut eivat toimi ilman Suomi-kouluopettajia, puheenjohtajia, rahastonhoitajia ja
muita vapaaehtoisia, jotka tekevat huipputy6ta maailmalla suomen kielen ja kulttuurin
puolesta. Opetushallituksen myéntaman vuotuisen avustuksen tuvin noin 4 300 lasta,
140 koulussa ja 45 maassa voivat kayda Suomi-koulua.

Suomi-koulujen tervehdykset 100-vuotiaalle Suomelle on hyva esimerkki siitd, miten
Suomea juhlitaan yhdessa koko maailmassa. Suomi-Seura on koordinoinut Suomi 100
Maailmalla —hanketta, jonka tarkoituksena on ollut innostaa ja tukea ulkosuomalaisia
jarjestamaan juhlavuoden tapahtumia. Yhteistyotahoina ovat Kirkon ulkosuomalaisty6 ja
Siirtolaisuusinstituutti ja lisdksi hankkeen toteuttamisessa ovat keskeisesti olleet mukana
ulkoministerié ja Suomen Merimieskirkko. Arviolta noin 20 % Suomi 100 tapahtumista
jarjestetaan ulkomailla kaikilla kuudella mantereella.

Nyt kun kirjedanestysmahdollisuus vihdoin 20 vuoden tydn tuloksena on toteutumassa
ulkosuomalaisille, voimme todeta, ettéd edunvalvonta on pitkdjanteista tyota eika siina
ole oikotietd onneen. Asioiden edistaminen vaatii satoja sahkoposteja, puhelinsoittoja,


https://yle.fi/uutiset/osasto/selkouutiset/suomi_100_terveisia_tokion_suomi-koulusta/9628779
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tapaamisia, kirjeita, kirjoituksia, keskusteluja, lausuntoja, kannanottoja - ja monta monta
kuppia kahvia. Sen liséksi on ajan oltava kypsa muutokselle.

Ulkosuomalaisparlamentin puhemiehistén puheenvuoroissa esille nousivat vime kauden
tarkeimmat parlamentin edunvalvontakohteet, enka lahde niita toistamaan.

Suomella on kaikki edellytykset olla edellakavija ulkokansalaistensa asioiden
hoitamisessa — olla maailman ykkoénen tassakin niin kuin monella muullakin alalla.
Olemmehan maailman karkea rehellisyydessa, innovatiivisuudessa, lukutaidossa,
koulumenestyksessa ja tyttdjen mahdollisuuksissa.

Riittavat resurssit Suomi-Seuran ja ulkosuomalaisparlamentin toiminnan
jatkuvuuden turvaamiseksi ovat kuitenkin edellytykset sille, etta
ulkosuomalaisparlamentti voi kymmenen vuoden paésta juhlia kolmekymppisia ja
Suomi-Seura satavuotisjuhlia. Suurista summista ei ole kysymys, mutta toiminnan
kehittdminen edellyttd& varmuutta resurssien jatkuvuudesta. Suomi-Seuran l&hiajan
keskeisimpia toiminnan kehittamiskohteita ovat digitalisaation tehokkaampi
hyddyntadminen ja viestinn&n kokonaisvaltainen kehittdminen. Tassa yhteydessa
haluankin mainostaa, ettd Suomi-Seura on keskiviikkona julkaissut uudet kotisivut.
Toivomme, ettéd ne palvelevat teitd maailmalla olevia suomalaisia entistd paremmin ja
monipuolisemmin.

Hyva juhlayleiso,

Puheenvuoroni lopuksi siirrymme viela hetkeksi ulkoilmaan, Taivaan alle, kesaisiin
tunnelmiin. Finnish Your Dinner —tapahtuma kutsuu kaikki suomalaiset ympéari
maailmaa jarjestamaan paivallisia satavuotiaan Suomen kunniaksi 25. - 27.8. Nyt on
lupa kattaa poyta omalla tyylilla ja kutsua tutut ja tuntemattomat juhlimaan yhdessa

https://www.youtube.com/watch?v=NaOHwr9EQq|8

(*)
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Liite 5. Tiivistelma sihteeristolle jatetyista aloitteista

Parlamenttisihteerin aloitealustus
Sini Castrén

Ulkosuomalaisparlamentin 9. istunto, Helsingin yliopiston juhlasali 16.6.2017

Hyva eduskunnan puhemies, arvoisa ulkosuomalaisparlamentin puhemiehistd, your
excellencies, hyvat kutsuvieraat ja ulkosuomalaiset ystavat!

Ulkosuomalaisparlamentin kaltaista ei ole toista pohjoismaissa. USP on kanava, jonka
kautta ulkosuomalaisten aani kuuluu maailmalta Suomeen. On arvokasta, ettéa
ulkosuomalaiset haluavat kertoa viranomaisille, lainsaatajille ja muille paattgjille mita
toivotte Suomelta — ja mita itse voitte Suomenne eteen tehdd. USP:n toiminnan kautta
ulkosuomalaiset osallistuvat suomalaiseen yhteiskuntaan. Voimakkaimmillaan tama
aani kuuluu parlamentin istunnossa Helsingissa kahden, kolmen vuoden vélein: tdméan
20-vuotisjuhlaistunnon kasiteltavaksi ulkosuomalaisyhteisét jattivat Ecuadorista
Uuteen-Seelantiin, Espanjan Aurinkorannikolta Vengjalle istunnon kasiteltavaksi
kaikkiaan 74 aloitetta. Samankaltaisten yhdistamisten jalkeen istunto kasittelee 55
aloitetta.

Edeltgjani totesi vuoden 2012 istunnossa, etta aloitteiden laskeva maara ei millaan
lailla vaikuta niiden tarkeyteen. Ei myoskaan niiden nouseva maaré. Numeroiden sijaan
tarkedaa on se, etta inmiset ja asiat keskustelevat. Kansalaisuusvaliokunnassa
ratkotaan passi- ja viisumi- seka kansalaisuuskysymyksia. Seniori- ja
Sosiaalivaliokunnissa huomioidaan ikaantyneiden, sairaiden, heikkojen ja byrokratian
rattaissa painivien asioita. Opinto- ja koulutusvaliokunnat kasittelevat suomalaislasten
ja -nuorten kielen ja kulttuurin tukea ja joustavan maailmalta paluun edellytyksia.
Saantdmaaraisesti ja vakiintuneesti toimiva ulkosuomalaisparlamentti on ajan hermolla
ottaessaan tassa istunnossa kantaa tiedotuksen ja viestinnan perustavanlaatuisiin
ratkaisuihin, tai katsoessaan miten ulkosuomalaiset asiantuntijat, nuoret ja
yhteisollisesta toiminnasta kiinnostuneet verkottuvat digimaailmassa toistensa ja
Suomen kanssa. Lisdksi parlamentin tehtéaviin kuuluu USP:n tilien ja talousarvion eli
budjetin tarkistus.

Hieno lahja 20-vuotiaalle parlamentille on sen ikdnsa ajama kirjedanestysoikeus
ulkosuomalaisille kansallisissa, vaaleissa menee eduskunnan kasittelyyn syksylla.
Aanestysmahdollisuudet ovat parantumassa kertaheitolla yhta suurelle maaralle
ulkosuomalaisia, kuin mita Suomessa asuu aénioikeutettua ruotsinkielista vaestoa.
Talla demokratialoikalla Suomi vahvistaa yhteyksiaadn maailmalle.
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Merkityksessaan se tuo mieleen vuonna 2003 saavutetun tavoitteen
kaksoiskansalaisuus. Moni muistaa vuoden 2002 istunnon innon. Tanaan te 200
edustajaa ja 82 tarkkailijaa eli 282 istunto-osallistujaa olette luomassa USP:n historian
3. suurinta istuntoa. Tarkkailijoiden alati nouseva luku kertoo, ettd USP n&dhdaan
hyvanéa kanavana Suomeen. Toimintaa seuraa 530 yhteisod 39 maassa. Suomen
kannattaa tukea tata arvokasta toimintaa ja paatosta USP:n aseman
uudelleenarvioinnista odotetaan toiveikkaasti. Silla valin, hyva edustajat, tyostakaa
paatoslauselmaehdotuksia, tuokaa istunnolle huomenna paatdslauselmaesityksia!

Aloitteiden valiokunnittaisten lukumaarien takia puhemiehisté ehdottaa pysyvien
valiokuntien yhdistamisia seuraavasti: Kuten edellisessé istunnossa vuonna 2015,
Opinto- ja koulutusvaliokunta jaettaisiin kahtia taman istunnon ajaksi ja merkitaan
roomalaisin numeroin | ja Il. Tiedotusvaliokunta yhdistettéaisiin Talousvaliokunnan
kanssa, kuten vuonna 2015. Ehdotetaan samalla, etta Tiedotus- ja
Talousvaliokunnasta siirretaan taman kerran Saantévaliokuntaan aloite USP:n tilit ja
budijetti. Kertaluontoisesi ehdotetun siirron peruste on kaytannollisyys ja koska
aloitteella on saantdvaikutuksia. Istunto ottaa naihin ehdotuksiin kantaa
jarjestaytymisen yhteydessa.

Tulkkausta on saatavilla kolmessa valiokunnassa. Poliittisten ja virallisten asioiden
valiokunnassa on ruotsin tulkkaus, samoin Kulttuurivaliokunnassa.
Kulttuurivaliokunnassa ja Opinto- ja koulutusvaliokunta ll:ssa tarjotaan englannin
tulkkausta. Valiokunnilla on aikaa aloitteiden kasittelyyn tanaan kello 13:sta kello 17

asti. Huomenna on lisaty6aikaa varattu kello 8:sta viitta vailla yhdeksaan, jolloin valmiit
paatoslauselmaesitykset jatetddn sihteeristolle. Esitysten kasittely alkaa taysistunnossa

kello 11.30.

Toivotan teille koko sihteeriston puolesta mukavia hetkiéd yhdessa.

*)
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Liite 6. Lista istuntoon osallistuneista

EDUSTAJAT (186 edustajaa, edustaen 193 ulkosuomalaisyhteis6a)

Istunnon péytéakirja, 2017

Aarnio Arja Hanian Suomalaiset ry Kreikka
Ahonen Tarmo Club 2000 Ruotsi
Allardt Ljunggren Barbro Finlandssvenskarnas riksforbund i Sverige FRIS Ruotsi
Alton Helena Finnish Ladies in the East Midlands Iso-Britannia
Asteljoki Hilkka Aurinkorannikon suomalainen koulu Espanja
Barvsten Dennis Tukholman Suomalaiset Opiskelijat Ruotsi
Bauerfeind Sointu Deutsch Finnische Gesellschaft (DFG) Kdin Saksa
Bjorklund Taimi Tyresdn Suomi-Seura Ruotsi
Bout-Saari Riitta Rotterdamin suomalainen merimieskirkko Alankomaat
Brangenfeldt Kaisa Ruotsinsuomalaisten Naisten Foorumi / Sverigefinska | Ruotsi
Kvinnoforum
Brunetto Katia Firenzen Suomi-Seura Italia
Burow Justus Deutsch Finnische Gesellschaft (DFG) Westfalen- Saksa
Lippe
Bichler Seija Slﬁ)gmalainen Kirkko Sveitsissa (SKS) Sveitsi
Bykova-Soittu Tatiana Inkerin Liitto Tyrén osasto Vengja
Book Jussi Norrteljen Suomi Seura Ruotsi
Carlsson Jouni Suomi-Seura Oslo Norja
Carnegie Leila Agricola Finnish Lutheran Church Kanada
Toronto Finlandia Lions Club Kanada
Cauthen Marita Raivaaja Foundation USA
Christiansen Kerttu Ruotsin Suomenkielisten Nakdvammaisten Liitto Ruotsi
Damstrom Gunnar The Swedish Finn Historical Society USA
Dauvergne Anja Ranskan Suomi-Seura Ranska
Eskelinen Tuula Bournemouth Area Finns Iso-Britannia
Eskelinen Anja Finn-Guild Iso-Britannia
Flavet Leena SUOMIART Ruotsi
Fonsen Ilkka Sofian kannatusyhdistys ry. Espanja
Forsman Katriina Dusseldorfin suomalainen seurakunta Saksa
Frolander Monica Finnish Room Committee of the University of USA
Pittsburgh
Gibbs Kirsti Bristolin suomalainen lauantaikoulu Iso-Britannia
Gilbert Jonna Swansean suomalaiset Iso-Britannia
Godderis Pia Saksan Suomi-koulujen neuvosto Saksa
Grahn Erica Finlandssvenskarnas riksférbund i Sverige (FRIS) Ruotsi
Gustafsson Josefin Ruotsinsuomalaisten Nuorten Liitto Ruotsi
Gulch Marja Deutsch Finnische Gesellschaft (DFG) Stuttgart - Saksa
Mittlere Neckar
Haaksi Carita Finlandsvenska Nylandsgillet i Stockholm Ruotsi
Hanson Riitta Suomalainen Ystavaverkosto Iso-Britannia
Hatanpaa-Wetzel Heli Finlandia Club of Sacramento Valley USA
Hechler Kirsi Sisu-Radio Saksa
Heiskanen Anu Koélnin suomalainen kielikoulu Saksa
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Hibolin Alexandra Finlandssvenska Skanegillet Ruotsi
Hillman Mark V. The Swedish Finn Historical Society USA
Hognes Kati Suomi-Klubi a.s.b.l. Belgia
Holzer Ulla SenioriFoorum Zirich Sveitsi
Horstia Heikki Algarven Suomi-Seura Portugal
Hukka Vladimir K. Inkerin Liitto Nizni Novgorodin alueen osasto Vendaja
Huotari-Muller Helmi Deutsch Finnische Gesellschaft (DFG) Mittlerer Saksa
Schwarzwald
Hamalainen Susanna Barcelonan Suomi-koulu Espanja
llmokari Irina Toronton Suomalainen Teatteri Kanada
Imppola Leila Dusseldorfin Suomalainen Kielikoulu Saksa
Ivanov Leonid Tyumenin [&anin suomalainen seura Venéja
Juutinen Helena Finnish Lutheran Church of Melbourne Australia
West Sydney Finnish Club Australia
Jarvi Henriikka St. Albansin Suomi-koulu / St. Albans Finnish School Iso-Britannia
Kabanen Toivo Suomalaisen vahemmistdn kulttuuri-itsehallinto Viro
Kalliomaki Marjo Ranskan suomalainen ev.-lut. seurakunta Ranska
Kambarova Anna Novosibirskin suomalaisten kansallis-kulttuurinen Venaja
autonomia 'Ingeria’
Karjalainen Pirkko Ruotsinsuomalaisten Keskusliitto (RSKL) Ruotsi
Katajikko Kristiina Tukholman suomalainen seurakunta / Finska Ruotsi
férsamlingen i Stockholm
Kellokumpu Erkki Ruotsinsuomalainen harrastajateatteriliitto (RSHT) Ruotsi
Kharpak Irina Hatsinan Inkeri-Seura Vendaja
Kivikangas Jaana Tukholman suomalainen seurakunta / Finska Ruotsi
férsamlingen i Stockholm
Kivinen Tuula Canada-Finland Chamber of Commerce Kanada
Kivisaari Helena Tukholman Suomalainen Seura Ruotsi
Kokko Wladimir Pietarin Inkerin Liitto Vendaja
Konkola Matti Aurinkorannikon sydanyhdistys Espanja
Korhonen Matti J. Ikinuoret, Tukholman Suomalaisen seuran jaosto Ruotsi
Korhonen Voitto Costa Blancan suomalainen ev.lut. seurakunta Espanja
Korja-Mayer Armi Rhein-Neckarin suomalainen seurakunta Saksa
Korosteleva Hilja Pihkovan inkerinsuomalaisten kansallis-kulttuurinen Venéja
yhteis6 "Pikku Inkeri"
Krats Jimmy Sudbury Finnish Rest Home Society (Finlandia Kanada
Village)
Kroéger-Miller Marjut Alanyan suomalaiset ry Turkki
Kuivinen Brown Marta Evergreen NW Kantele Players USA
Kuparinen Veli-Matti Asociacion Finlandesa Costa Blanca de Torrevieja Espanja
(Costa Blanca Suomi-seura)
Kurvi Annikki Finnish Center Association (FCA) USA
Kuusela Milla Frankfurtin suomalaisen kouluyhdistyksen Saksa
nuorisojaosto
Kuusela Inka Frankfurtin suomalainen kouluyhdistys Saksa
Kyander Alice Ruotsinsuomalaisten Nuorten Liitto / Sverigefinska Ruotsi
ungdomsférbundet
Kymalainen Kimmo Kroatia-Suomi Yhdistys Kroatia
Lamu Kaisa Ruotsinsuomalaiset Elakelaiset (RSE) Ruotsi
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Langeland Kaarina Finlandia Foundation Florida Chapter USA
Lehto Satu San Diegon Suomi-talo / House of Finland Inc. USA
Lehtonen Markku Olavi Lansi-Viron Inkerinsuomalaisten Kulttuuriseura USA
Lehtonen Katariina Finlandia Foundation Columbia Pacific Chapter USA
Leinonen Irmeli Alanya Finliler Dernegi Turkki
Lindholm Hanna Lontoon Merimieskirkko Iso-Britannia
London Kaisa Finlandia Foundation Seattle Chapter USA
Lund Lasse Finska nationen vid Orebro universitet Ruotsi
Lannenpaa Piia Suomi-Klubi a.s.b.l. Belgia
MacLaughlin-Garbes Heather University of Washington Finnish Program USA
Madej Sanna Hampurin suomalainen koulu Saksa
Makila Peter J. FACC Florida Chapter USA
Mannisto Eva Finnish Choral Society of Seattle USA
Markomaéaki-Thomaser | Marianne Aargaun Suomi-koulu Sveitsi
McEachern Outi Calgary Finlandia Cultural Association Kanada
Merigdal Kati Norjalais-suomalainen liitto / Norsk-finsk forbund Norja
Mikkola Satu Finlandia Foundation National (Pasadena) USA
Myllys Asko Finroart Forum Sveitsi
Mynttinen Juha Suomi-koti Toronto Kanada
Mannisto Heikki Finnish Lutheran Church, Seattle USA
Mokkonen Petteri Suomen Sotaveteraaniliitto, Kanadan Piiri Kanada
Neuvonen Sakari Tarton Suomi-Seura Viro
Nevala Teuvo Ruotsinsuomalainen liikunta ja urheilu Ruotsi
Niskanen Helena FinnFest USA USA
Niskanen Kreetta Frankfurtin Suomi-koulu: Rhein-Neckarin alue Saksa
Noppa Seija Kulttuuri-75 Ruotsi
Nousiainen Tapani Suomi-koti Toronto Kanada
Nurminen Markku Deutsch Finnische Gesellschaft (DFG) Nord e.V., Saksa
Hamburg
Nyblom Hermansson Inger Finlandssvenskarnas Riksférbund i Sverige (FRIS) Ruotsi
Oksajéarvi Snyder Marja Finlandia Foundation National Capital Chapter USA
Oldendorff Katri Brysselin Merimieskirkko Belgia
Oldendorff Satu Hampurin suomalainen merimieskirkko / Finnische Saksa
seemannskirche
Olkkonen Pentti Rivieran Suomi-Seura Ranska
Paananen Martti Tukholman suomalainen seurakunta Ruotsi
Palomaki Auli Alanyan suomalaiset ry Turkki
Passiniemi Leena Bremenin suomalainen seurakunta Saksa
Pekkala Mikko Canberra Finnish Society Australia
Pekkanen Ritva Helina Asociacion Finlandesa Suomela Espanja
Petrova Maire Viron Inkerinsuomalaisten Liitto Viro
Peuhkurinen Seppo Suomen Sotaveteraanit Kanadassa, Toronton Kerho Kanada
Toronton Suomalainen edistysliitto Kanada
Pitkdnen Raija Suomi-kerho Club Finlandia (Las Palmas) Espanja
Post Malle Suomi-Kerho Tallinn Viro
Preema Herta Jarvamaan Inkerinsuomalaisten Seura Viro
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Pruul Ester Suomalaisen vahemmiston kulttuuri-itsehallinto Viro
Pudas Kaisa Krungthepin Suomalaiset Thaimaa
Pukari Seppo Motalan Suomi-Seura Ruotsi
Pulkkinen Teuvo The Finnish American Chamber of Commerce Inc., USA
San Diego
Puolle Seppo Ruotsinsuomalaiset Elakelaiset (RSE) Ruotsi
Puuska Esko Suomi-kerho Club Finlandia, Las Palmas Espanja
Quist Aili Anneli Hua Hinin seudun suomalaiset Thaimaa
Rahikainen Mauno RSKL Sérmlandin-Itagétanmaan piiri Ruotsi
Rahkonen Ossi Finlandia Foundation National (Pasadena) USA
Ramstedt Mikko Finn-Guild Iso-Britannia
Ranta Seppo Borasin Suomi-Seura Ruotsi
Rautio Anneli Ruotsinsuomalaiset Elakeldiset (RSE) Goteborgin ja Ruotsi
Bohusinl&éanin Piiri
Rekola Kaj Finlandia Foundation Berkeley Chapter USA
Ristiméaki-Brock Sirpa West Sound Suomi-koulu USA
Rostron Eija North West Senioriklubi Iso-Britannia
Ruusunen Reino West of Scotland Finns Iso-Britannia
Saari Eila Sudburyn Suomen Kielen koulu Kanada
Saari Niilo Sudburyn Suomalainen Lepokotiyhdistys (SFRHS) Kanada
Saarinen Seppo Nordic Northwest USA
Saarnio Ulla Toronto Suomi Lions Club Kanada
Salmi Valtteri Rotterdamin suomalainen merimieskirkko Alankomaat
Salo Sanna Kristiina | Sisuseura Bologna Italia
Sandell Rabbe Finlandssvenskar i Uppsala (FSU) Ruotsi
Sarvanto Chisholm Eila Messiah Lutheran Church of Portland USA
Saukkonen-Bernal Seija Madridin Suomi-Seura Espanja
Saunanen Albert Suomalaisen vahemmiston kulttuuri-itsehallinto Viro
Schafer Soile Itavalta-Suomi -yhdistys, Wien Itavalta
Sengebusch Riitta Kdlnin suomalainen seurakunta / Finnische Saksa
Gemeinde Kdln
Silvasti-Kontos Sari Thessalonikin Suomi-koulu Kreikka
Sjostedt Seija Ruotsinsuomalaisten Keskusliitto (RSKL) / Ruotsi
Sverigefinska Riksférbundet
Spangenberg Mia Finlandia Foundation Seattle Chapter USA
Sulkunen Satu Rooman Suomi-Seura Italia
Suomalainen Marko Pohjois-Kreikan Suomi-Seura Kreikka
Surakka Pirjo Ruotsin Suomenkielisten Nakdvammaisten Liitto Ruotsi
Suurhasko Nella Miinchenin Suomalainen kielikoulu / Finnischer Saksa
Schulverein Miinchen e.V.
Soder Risto Suomi Konferenssi / Suomi Conference of LCA Inc. Australia
Takkinen Pirjo Borasin Suomi-Seura Ruotsi
Talikka Minna Club Finlandia Ancona Italia
Thylin Anneli Ruotsinsuomalaisten Naisten Foorumi / Sverigefinska | Ruotsi
Kvinnoforum
Tikka Elena Pietarin Inkerin Liitto Venaja
Tikka Roman Inkerin Liitto Moskovan osasto Venéja
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Tissari Paivi Schweizerische Vereinigung der Freunde Finnlands Sveitsi
(SVFF)
Toikka-Seudle Anneli Bremenin suomalainen seurakunta Saksa
Lappland-Initiative Bremen e.V. Saksa
Tumelius Kari Henrik Manchesterin Suomi-koulu Iso-Britannia
Tuomanen Pauliina Rotterdamin suomalainen merimieskirkko Alankomaat
Turta Ella Goteborgin Suomalaiset Nuoret Ruotsi
Turunen Olavi Asociacion Finlandesa Suomela Espanja
Torma Arja Benalmadenan Suomalaiset ry. Espanja
Wagner Hanna Finlandia Foundation National (Pasadena) USA
Vainionpaa Timo USAsuomeksi USA
Wallenius-Jokinen Virpi Zugin Suomi-koulu Sveitsi
Aurinkorannikon SOS-ryhma Espanja
Vallius Suvi FINNLUST - Lundin Suomalaiset Opiskelijat Ruotsi
Valtanen Anu Silicon Valleyn Suomi-koulu USA
Finlandia Foundation San Francisco Bay Area USA
Chapter
Varis Marja-Liisa Riminin Suomi-Seura Italia
Vaselenko Valeri Rakveren Inkerinsuomalaisten Seura Viro
Venetvaara Ulla Axevallan kansankorkeakoulu Ruotsi
Vepsalainen Sirpa Pietarin suomalainen kannatusyhdistys ry Vengja
White Riitta-Liisa Sudbury Finnish Rest Home Society (Finlandia Kanada
Village) / Sudburyn suomalainen lepokotiyhdistys
Wieland Leena DFG Baden-Wirttemberg e.V. Saksa
Viljakainen Nea Berliinin suomalainen kielikoulu Saksa
Visuri Tuulikki Géavlen Suomalainen kerhoVi Ruotsi
Visuri Voitto Ruotsinsuomalaisten Keskusliitto (RSKL) Ruotsi
Ruotsinsuomalainen kansankorkeakoulu (SveFl) Ruotsi
Vlasova Galina Viipurin Piirin Inkeri-liitto Vendaja
Woodward Minna Finn-Guild Iso-Britannia
Vuori Hannu Asociacion Cultural Finlandesa KALEVA Espanja
kulttuuriyhdistys
Ylijarvi Anneli Ruotsinsuomalaiset Elékelaiset (RSE) Goteborgin ja Ruotsi
Bohusinl&dnin Piiri
TARKKAILIJAT (74)
Ahlbom Anna [tavalta-Suomi -yhdistys, Wien Itavalta
Backman Tarja Ruotsinsuomalaisten Naisten Foorumi / Ruotsi
Sverigefinska Kvinnoforum
Beketova Marina Viipurin Piirin Inkeri-liitto Venéja
Bouvard Sirkku Ranskan Suomi-Seura Ranska
Burgess Pirkko North West Senioriklubi Iso-Britannia
Bykova Nadezhda Inkerin Liitto Tyrén osasto Venaja
Cameletti Carol Sudburyn Suomalainen Lepokotiyhdistys (SFRHS) Kanada
Chisholm Craig Messiah Lutheran Church of Portland USA
Clouts Ben St. Albansin Suomi-koulu / St. Albans Finnish School | Iso-Britannia
Eilu Paivo Aurinkorannikon suomalainen koulu Espanja
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Eklund Anna Hampurin suomalainen merimieskirkko Saksa
Elo-Schéfer Johanna Hampurin suomalainen merimieskirkko Saksa
Erikoinen Pekka Ruotsinsuomalaisten Keskusliitto (RSKL) Ruotsi
Fomin Tuula Tukholman Suomalainen Seura Ruotsi
Franken Marja Hampurin suomalainen merimieskirkko Saksa
Halttunen Sinikka Asociacion Finlandesa Costa Blanca de Torrevieja Espanja
(Costa Blanca Suomi-seura)
Heikkinen Eija Firenzen Suomi-Seura Italia
Hokkanen Juhani The Finnish American Chamber of Commerce Inc., USA
San Diego
Haivala Irja Helena Alanya Finliler Dernegi Turkki
Jaakkola Aina Pietarin Inkerin Liitto Venaja
Kaisla Marja Finnish-American Society of the Delaware Valley USA
Karhu Gennady Inkerin Liitto Moskovan osasto Venéaja
Kenttala Jani Tukholman suomalainen seurakunta Ruotsi
Kiddle Sari Frankfurtin suomalainen kouluyhdistys Saksa
Klén Marja-Eliisa SenioriFoorum Zirich Sveitsi
Korhonen Raili Ikinuoret, Tukholman Suomalaisen Seuran jaosto Ruotsi
Krupina Juliana Ita-Virumaan Inkerinsuomalaisten Seura Viro
Kurula Anna Hua Hinin Seudun Suomalaiset Thaimaa
Lassila Riitta Bremenin suomalainen seurakunta Saksa
Laurila Anja Finlandia Foundation Florida Chapter USA
Lehmann Ritva Hampurin suomalainen merimieskirkko Saksa
Liljegvist Tomi Tukholman Suomalainen Seura Ruotsi
Lindgren Arja Finland Centre Foundation USA
Mattila Kristina FinnFest USA USA
Mikkola Juhani Finnish Lutheran Church of Seattle USA
Miller Anja Finlandia Foundation San Francisco Bay Area USA
Chapter
Mannisto Maria Finnish Choral Society of Seattle USA
Nurmi-Steinke Paivi Hampurin suomalainen koulu Saksa
Paavola Minna Bournemouth Area Finns Iso-Britannia
Paukkunen Jouko Portland Finnish School USA
Peipinen-Kricorian Pirjo Ranskan Suomi-Seura Ranska
Pekkala Eine Ruotsinsuomalaisten Naisten Foorumi Ruotsi
Pekkala Eila Costa Blancan suomalainen ev.lut. seurakunta Espanja
Pervila Heikki Canada-Finland Chamber of Commerce Kanada
Peurala Hanna Leena West of Scotland Finns Iso-Britannia
Pilzer Outi [tavalta-Suomi-yhdistys, Wien Itavalta
Puumalainen Kristiina Suomi-Seura Oslo Norja
Poysa Katri Suomi-Seura Oslo Norja
Rajavuori Ludvigsen Aira Ruotsinsuomalainen harrastajateatteriliitto (RSHT) Ruotsi
R&6dmus Kadri Helena Suomi-Kerho Tallinn Viro
Raty Leila Finn-Guild Iso-Britannia
Salonen Erja-Riitta SUOMIART Ruotsi
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Saluste Marje Suomi-Kerho Tallinn Viro
Schmitter Marjatta SenioriFoorum Zirich Sveitsi
Schafer Gustav [tavalta-Suomi-yhdistys, Wien Itavalta
Sengebusch Wolfgang Kd&lnin suomalainen seurakunta / Finnische Saksa
Gemeinde Kdlin
Siegerist Monika Finroart Forum Ruotsi
Slagner Jouni Ruotsinsuomalaisten Keskusliitto (RSKL) Ruotsi
Spangenberg Mia Finlandia Foundation Seattle Chapter USA
Stahlberg Klaus Suomi-Klubi a.s.b.l. Belgia
Tastula Pirjo Sudburyn Suomalainen Lepokotiyhdistys (SFRHS) Kanada
Tengvall Sirkku Helena Schweizerische Vereiningung der Freunde Finnlands | Sveitsi
(SVFF)
Tregub Svetlana Pietarin Inkerin Liitto Venéaja
Troshina Natalia Pietarin Inkerin Liitto Vengja
Uuttu Martti Tyres6n Suomi-Seura Ruotsi
Wagner David G. Finlandia Foundation National Capital Chapter USA
Vainionpaa Nezihe Y. USAsuomeksi USA
Wallin Carola Finlandssvenskar i Uppsala (FSU) Ruotsi
Valtanen Sara Silicon Valleyn Suomi-koulu USA
Wehder Sisko SenioriFoorum Zirich Sveitsi
Welti Maria Suomalainen kirkko Sveitsissa (SKS) Sveitsi
Whitaker Marjatta North West Senioriklubi Iso-Britannia
Wolff Kaisa Munchenin Suomalainen kielikoulu / Finnischer Saksa
Schulverein Miinchen e.V.
Vuori Lea Finlandia Foundation National Capital Chapter USA
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Liite 7. Opetusministeri Sanni Grahn-Laasosen juhlapuhe

Opetusministeri Sanni Grahn-Laasosen juhlapuhe
ulkosuomalaisparlamentin 20-vuotisjuhlaistunnossa

Ulkosuomalaisparlamentin 9. istunto, Helsingin yliopiston juhlasali 17.6.2017

Hyva juhlavaki,

Suomalaisuutta on pohdittu ja pohditaan Suomen 100-vuotisjuhlien kunniaksi useissa eri

tilanteissa.

Uskon, ettda suomalaisuuden maarittely ulkosuomalaisena kirkastuu. Me kaikki muualla
asuneet tiedamme ja te asuvat tiedatte, milta tuntuu kantaa kotiin laukuissa tuttuja
aikakausilehtia, lastenkirjoja, muumi- tai satavuotismukeja, Fazerin sinisté ja/tai salmiakkia.
Herkkuja ja mukejakin saa joka puolelta maailmaa. Miksi sitten juuri naitéa aarteita rahdataan
paikasta toiseen, vuodesta toiseen? Miksi ulkosuomalaismyyjaisissa viedaan sinapit,
hernekeitot, salmiakit, karjalanpiirakat ja pullat nenén edesta? Koska ne ovat suomalaisia.

Koska ne tuovat Suomen sinne, misséa ikina olemme.

Tana vuonna on erityisen hienoa olla suomalainen. Olemme voineet yhdessa juhlia niin taalla
Suomen kamaralla kuin kaikkialla siell&, mihin suomalaiset ovat vuosien varrella kotiutuneet.
Suomalaisuus on sita, ettd tuntee olevansa suomalainen - olipa missa pain maailmaa

tahansa.

Mainitsin asken suomalaiset lastenkirjat. Ne esittelevat usein hauskalla, hieman vinolla ja
samalla tarmokkaalla huumorilla sisukkaita ja vaikeuksia pelkddmattomia lapsia -
ajatelkaamme vaikkapa Tatua ja Patua, Ellaa, Heindhattua ja Vilttitossua, Risto Rappéaajaa,
Onnelia ja Annelia. Tarinoilla on opetuksia, ne viestittavat usein vaikeistakin asioista, mutta

ne koukuttavat. Tarinoita haluaa kuulla ja lukea kerta toisensa jalkeen.

Kun monikielisyys on yhd useammassa perheessa arkea, aidinkielen sailyttéminen on
tarkedd. Tieddmme, etta aidinkielen kehitys tukee tasapainoista kasvua ja tunne-elamassa
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vaikeiden asioiden sanottamista. Suomalaiset lastenkirjat tukevat seka kielenoppimista etta

tunne-elaman monipuolisuuden hyvaksymista.
Arvoisat kuulijat,

Ulkosuomalaisparlamentin yksi tarkeimmisté toiminnoista on antaa tukea suomen kielen
opetukselle maailmalla. Suomi-koulut ovat syntyneet maailmalla ulkosuomalaisten omasta

tarpeesta ja aloitteesta valittaa lapsilleen suomen kieltéd ja suomalaista kulttuuriperintda.

Monelle oppilaalle Suomi-koulu on tarked ja joskus jopa ainoa side suomen kieleen ja omien

vanhempiensa kotimaahan.

Suomi-koulun merkitys on niin vanhemmille kuin lapsille ensisijaisesti sosiaalinen. Koulun
kautta on mahdollista tukea koko perheen suomen kielen ja kulttuurin yllapitamista ja

oppimista ja liséksi koululta on helppo l6ytaa vertaistukea ja suomenkielisia ystavia.

Suomi-kouluja tuetaan valtionavustuksin vuosittain. Opetus- ja kulttuuriministerio osoittaa
tasta maararahasta kokonaisuuden, jonka Opetushallitus kohdistaa Suomi-koulujen toiminnan
tukemiseen ja kotiperuskoulu/hemgrundskola-toimintaan seka Suomi-koulujen tuki ry:lle.

Suomi-koulujen oppilasmaara kasvoi voimakkaasti 2000-luvun ensimmaisella
vuosikymmenelld, mutta nayttdad vakiintuneen 2010-luvun alussa noin 4 000:een. Suomi-
kouluja toimii noin 150 eri puolilla maailmaa. Oppilaiden maara lisaantyy jatkuvasti. Valtion
avustusta saavissa Suomi-kouluissa oli lukuvuonna 2015-2016 yhteensa 258 oppilasta

enemman kuin aiempana vuonna. (Lisays oli 6,1 % kokonaisoppilasmaarasta 4 238.)

Suomi-kouluja ei olisi ilman sita valtavaa aika- ja tydpanosta, jota suomalaiset ympari
maailmaa tadhan toimintaan antavat. Kuten &sken totesin, Suomi-koulu ei synny tyhjasta.
Jokainen kohtaaminen suunnitellaan, valmistellaan huolella ja niihin matkustetaan usein

kaukaa. Uskon, ettd Suomi-koulut syntyvat valittamisesta.

Hyvat kuulijat, arvoisat ulkosuomalaisparlamentin jasenet,
Suomen itsendisyyden satavuotisjuhlavuosi 2017 on sukupolvemme merkittavin juhlavuosi.

Juhlavuosi vaalii Suomen vahvuuksia, kuten tasa-arvoa ja demokratiaa, ja tarjoaa

suomalaisille ja Suomen ystaville monipuolista ohjelmaa niin Suomessa kuin rajojemme
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ulkopuolella. Juhlavuoden aikana muistetaan mennytta, juhlitaan juuri tata hetked, jossa

elamme, ja luodaan suuntaa Suomen tulevaisuuteen.

Juhlavuoden kantava kattoteema on Yhdessa— ja yhdessa olemme rakentaneet koko talle
vuodelle kulttuuria ja elamyksia sisaltdvan ohjelman eri toimijoiden kanssa. Emme juhli
itsendista Suomea vain taalla kotimaassamme vaan ympari maailmaa, jokaisessa maassa,

jossa suomalaiset elavat ja vaikuttavat.

Ulkomailla olevien Suomi-toimijoiden yhteinen Suomi 100 Maailmalla -hanke, jossa Suomi-
seurakin on mukana, vahvistaa yhteista juhlaa kutsumalla ulkosuomalaisia mukaan
juhlavuoteen ja kokoamalla yhteen ulkomailla jarjestettavaé juhlavuosiohjelmaa. Suomi-
Seuran edelleen jakamat valtionavustukset eri ulkosuomalaisjarjestdille ja -medioille
mahdollistavat juhlavuoden kulttuurista ulkosuomalaistoimintaa ruohonjuuritasolla maailman

eri kolkissa.

Hyvat kuulijat,

Ulkosuomalaisparlamentti on toistuvasti pitanyt esilla ulkosuomalaisten kohtaamia vaikeuksia
aanestaa yleisissa vaaleissa ja ehdottanut ratkaisuksi kirjeddnestyksen kayttéénottoa.

Ulkosuomalaisparlamentin 20-vuotisjuhlaistunnossa on ilo todeta, etta hallitus valmistelee
kirjed&nestyksen kayttoonottoa. Kirjeddnestys on tulossa mahdolliseksi ensimmaista kertaa

vuoden 2019 eduskuntavaaleissa.

Monilla ulkosuomalaisilla on kohtuuttoman pitk& matka aanestyspaikalle ja ulkosuomalaisten
aanestysaktiivisuus on merkittavasti kotimaassa asuvia heikommalla tasolla. Tahan

kirjedé@nestys voi tuoda ratkaisun.

Kirjedéanestys tulee edellyttamaan aanestgjaltd suurempaa omatoimisuutta kuin
aanestaminen vaaliviranomaisen lasna ollessa. Niinpa yhteistyd Ulkosuomalaisparlamentin ja
Suomi-Seuran kanssa uudesta ddnestystavasta tiedottamisessa ja &anestgjien

opastamisessa tulee olemaan merkittdvassa roolissa.

Arvoisa yleiso,



"
'. ULKOSUOMALAISPARLAMENTTI

UTLANDSFINLANDARPARLAMENTET - FINNISH EXPATRIATE PARLIAMENT Istunnon péytékirja, 2017

Myds 90-vuotias Suomi-Seura viettaa juhlavuotta. Suomi-Seura on olemassa Suomesta
lahtevid, ulkomailla asuvia ja ulkomailta Suomeen palaavia varten. Suomesta on aina lahdetty
ulkomaille, milloin tydn, milloin rakkauden peraan ja milloin jostain muusta syysta. Sotien
jalkeisen maastamuuton aallon harja sijoittuu 60- ja 70-luvun vaihteeseen, jolloin Suomesta
l&hdettiin erityisesti Ruotsiin. Vaikka silloisiin maastamuuton lukemiin on matkaa, on selvaa,
ettd maahan- ja maastamuutto on kokonaisilmiéna tarkasteltuna yha merkittavampaa, ja

likkuvuudesta on tullut globaalia.

On tarkead, ettd onnistumme yllapitamaan ja kehittamaan ulkosuomalaisyhteyksia seka
hyodyntamaan Suomen kansainvalisyystydssa sen yhé kasvavan potentiaalin, jonka

ulkomailla asuva suomalaisvaesto tana paivana muodostaa.

Suomi-Seuralla on tassa tydssa aivan keskeinen rooli toisaalta sillanrakentajana, toisaalta
tiedotus- ja neuvontatoiminnassa. Maailman muuttuessa ja erityisesti sosiaalisen
kanssakaymisen muotojen muuttuessa tarve Suomi-Seuran kaltaiselle toimijalle ei muutu,

mutta tekemisen vélineet ja muodot muuttuvat.
Arvoisat edustajat,

Korkeakoulutuksen ja tutkimuksen kansainvalisen toiminnan edistdmisen linjauksissa, jotka
julkaistiin aikaisemmin tana vuonna, on erityispaino ulkosuomalaisten osaajien verkostolla.
Linjauksissa todetaan, etta ulkosuomalaisten verkottaminen suomalaisen korkeakoulutuksen
ja tutkimuksen kansainvélisyyden edistdmiseen on ensiarvoisen tarkeaa. Lahiaikoina
julkaistavassa toimenpideohjelmassa on useita toimia, joilla ulkosuomaisia houkutellaan
verkostoon mukaan. Toivomme, etta ndin saamme jaettua tietoa suomalaisesta osaamisesta,
opiskelu- ja tydmahdollisuuksista Suomessa, seka helpotamme verkostoitumisen kautta myods
paluumuuttoa, mikali sellainen on ajankohtaista. Taman teemme yhteistydssa, eri

ministerididen ja kansallisten toimijoiden kanssa, mutta ensisijaisesti teidan kanssanne.

Myds suomalainen tutkimus tarvitsee teitd. Tarvitsemme Suomeen osaajia, jotka ovat valmiita
ottamaan sen ensimmaisen askeleen tutustuakseen suomalaiseen tutkimusjarjestelmaan ja
mahdollisesti tydskentelemaan korkeakoulussa, tutkimuslaitoksessa, yrityksessa tai vaikkapa

julkisella sektorilla.



'. ULKOSUOMALAISPARLAMENTTI

UTLANDSFINLANDARPARLAMENTET - FINNISH EXPATRIATE PARLIAMENT Istunnon péytékirja, 2017

Perustamme myds lahetystdjen yhteyteen ja vierelle KNOWLEDGE FINLAND/TEAM
FINLAND KNOWLEDGE-verkoston niihin maihin, joissa ndemme erityisesti olevan lisdarvoa
suomalaisen korkeakoulutuksen ja tutkimuksen nékyvyydesta ja yhteistydsté niin osaamisen

kuin globaalien arvoketjujen nédkdkulmasta.

Menemme sinne, missa Suomen pitaa olla vahvemmin paikan paalla, jossa kumppanimaan ja
Suomen yhteistydsta hyotyvat kaikki osapuolet. Nama sillanpaaasemat toimivat

tulevaisuudessa myds ulkosuomalaisverkostojen kanssa tiiviisti yhteistyossa.

Kansainvalisyyden edistamisen linjauksissa korostamme mahdollisuuttamme tehda

yhteistytsséd maailman parasta. Tata haluamme tehda teidan kanssanne.

Kiitos!

)
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Liite 8. Ulkosuomalaisparlamentin 9. istunnon hyvaksymat paatoslauselmat

Nama ulkosuomalaisparlamentin 9. istunnon hyvaksymien paatdslauselmien (56 kappaletta) lyhyet
paatdsosuudet on julkaistu istunnon péytakirjan liitteena 8. Taydet paatdslauselmatekstit taustoineen
[6ytyvat USP:n kotisivuilta (www.usp.fi > Toiminta > Paatoslauselmat).

| POLIITTISTEN JA VIRALLISTEN ASIOIDEN VALIOKUNTA

1. Brexitin vaikutukset suomalaisiin

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kannustaa Suomen viranomaisia ja hallitusta ajamaan Iso-Britanniassa asuvien
suomalaisten ja heidan perheidensé etuja ja tiedottamaan tilanteesta saanndéllisesti Brexitin edetessa.
Sihteeristtn ja puhemiehistdn tulee tuoda esiin Iso-Britanniassa asuvien suomalaisten ndkdkannat
viranomaiskeskusteluissa Suomessa.

2. Kirjedanestys

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittda, ettd ennen kirjedénestyksen voimaantuloa Suomen valtio jarjestaa siita
tehokkaan ja selkokielisen tiedotuskampanjan hyddyntaen kotimaista ja ulkosuomalaista mediaa
monikanavaisesti. Tietoa tulee myos jakaa Suomi-seuroille, suomalaisille seurakunnille, Suomi-kouluille ja
kaikille muille mahdollisille jarjestdille, jotka siten voivat valittaa tietoa jasenilleen.

3. Yhteispohjoismaiset suurlahetystot

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta asia ei kuulu ulkosuomalaisparlamentin toimivaltaan.
Ulkosuomalaisparlamentti kuitenkin korostaa yhteispohjoismaisen yhteistyon tarkeytta.

4. Suomen ja Ruotsin yhteinen kahdenvalinen katselmus kielikysymyksessa

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, ettd aloite on sen toimivallan ulkopuolella.

I KANSALAISUUSVALIOKUNTA

5. Suomen pitkat viisumit myés ulkosuomalaisyhteistjen suosittelukirjeella

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentin puhemiehistd tulee keskustelemaan ulkoasiainministerion kanssa Suomen ja
Vendjan valisten pitkien viisumien mydntamisperusteista.

6. Suomen kansalaisten ldhisukulaisten ilmaiset ja pysyvéat viisumit —
BecnnatHble n 6eccpoyHble BU3bl ANA GNIM3KMX pOACTBEHHUKOB rpaxaaHuHa ®PuHNsaHanun
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentin puhemiehistd tulee keskustelemaan ulkoasiainministerion kanssa Suomen ja
Venéjan valisten pitkien viisumien myoéntamisperusteista myos sisarusten suhteen.


http://www.usp.fi/
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7. Suomen suurlahetystdjen ja ulkomaanedustustojen valtuuttaminen ja velvoittaminen ottamaan
vastaan ja valittamaan ulkomailla asuvien Suomen kansalaisten siviilisdadyn, perhetapahtumien ja
kansalaisuuden muutokset

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti ehdottaa, ettd Suomen edustustot ja kunniakonsulaatit ulkomailla oikeutetaan
ottamaan vastaan ja valittdmaéan ulkomailla asuvien Suomen kansalaisten siviilisdadyn, perhetapahtumien ja
kansalaisuuden muutokset.

8. Passisalkku Keski-Eurooppaan (Frankfurt)

PAATOSLAUSELMA:
Frankfurt-am-Mainiin tullaan sijoittamaan passisalkku, joten aloite ei aiheuta toimenpiteita.

9. Passisalkun kaytén tehostaminen

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittda, ettd Suomen edustustoille, joilla on kaytdssa passisalkut, mydnnetéan riittavat
maararahat niiden tehokasta kayttda varten. Passisalkkujen tulee kiertaa alueillaan sdanndllisesti ja kattavasti eri
paikkakunnilla/osavaltioissa/naapurimaissa. Passisalkun tulee olla kaytdssa yhdessa kohteessa pidempaan kuin
yhden paivan.

10. Passin uusiminen ja siihen lisattavat vanhan passin kayttamatta jadneet kuukaudet

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd passin uusimisen yhteydessa passin voimassaoloaikaa pidennetaan silla
aikavalilla, joka jad kayttamatta vanhasta passista. Enimmaismaaraksi voitaisiin maarata kuusi kuukautta.

11. Passin voimassaoloajan pidentdminen 10 vuodeksi

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa sisdministerion poliisiosastoa jatkamaan aktiivisesti selvitystyota, jotta
Suomen passi voidaan myétaa kymmeneksi vuodeksi.

12. Maksu kansalaisuuden maéarittamisesta maahanmuuttovirastoon

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti ei ota kantaa aloitteeseen ja toteaa, ettd kyseessé on mahdollisesti yksittéistapaus.
Maahanmuuttovirasto ilmoittaa sivuillaan, etta viranomaisen (poliisi maistraatti, edustusto) tulee pyytaa
kansalaisuuden maarittdmisté, jos henkilén kansalaisuustieto saattaa olla véestéttietojarjestelmassé vaarin tai se
ei ole ajan tasalla.

13. Apostille

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd Suomen edustustojen ja kunniakonsulaattien ulkomailla tulee saada
oikeus todistaa alkuperaiset viralliset asiapaperit oikeiksi ja toimittaa ne eteenpéin Suomen viranomaisille.

14. Ulkosuomalaisen Suomen kansalaisuuden ehdot

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettéd kansalaisuuslakia muutetaan niin, etta syntyperdinen Suomen
kansalainen, joka on myds jonkin toisen valtion kansalainen, sailyttda automaattisesti Suomen kansalaisuuden.
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Talléin hdnen ei enada tarvitse todistaa riittdvaa yhteytta Suomeen, eikd hanen tarvitse ilmoittaa Suomen
viranomaisille 22 ikdvuoteen mennessa, ettéa han haluaa sailyttdd Suomen kansalaisuuden.

15. Suomen kansalaisuus ilmoituksesta entisen Suomen kansalaisen lapsille ja naiden alaikaisille
lapsille

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettéd kansalaisuuslakia muutetaan siten, etta syntyperdisten entisten ja
nykyisten Suomen kansalaisten aikuiset lapset (18 vuotta tayttaneet) sekad heidan alaikaiset lapsensa voivat
saada ilmoitusmenettelylla Suomen kansalaisuuden.

[l SENIORIVALIOKUNTA

16. Palvelutalo ulkosuomalaisille Helsingin seudulle ja suomalaisten seniorien avuntarpeen koordinointi

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa puhemiehistdé ja sihteeristoa jatkamaan selvitysty6ta paluumuuttajille
tarkoitettujen palvelutalojen tai palvelutalopaikkojen tarpeista seka erilaisista rahoitus- ja
toteuttamismahdollisuuksista ja kartoittamaan mahdollisesta yhteistydstéa kiinnostuneet tahot. Samalla
ulkosuomalaisparlamentti muistuttaa puhemiehistdd ja sihteeristoéd jatkamaan edunvalvontatytta
ulkosuomalaisseniorien vanhustenhuollon jarjestamiseksi ja turvaamiseksi seka raportoimaan selvityksen
tulokset seuraavassa ulkosuomalaisparlamentin istunnossa

17. Opiskelija- ja tydntekijavaihto vanhus- ja dementiahoidon alalla

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta aloitteen perusajatuksen mukaista ulkosuomalaisvanhustenhuollon
tukemista edistetdan jo olemassa olevien paatéslauselmien pohjalta. Ulkosuomalaisparlamentti esittad, etta
puhemiehistd ja sihteeristd jatkavat ulkosuomalaisvanhusten hoitoa edistavien harjoittelija- ja tydntekijavaihtoa
koskevien paatoslauselmien seurantaa ja raportointia.

18. Henkilén viimeinen tahto

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa sihteeristta jatkamaan tiedottamista erityisesti seniori-ikaisille
ulkosuomalaisille heidan mahdollisuuksistaan varmistaa oman viimeisen tahdon toteutuminen. Samalla
ulkosuomalaisparlamentti kehottaa sihteeristéa selvittamaan ja kehittamaan mahdollisuuksia, joiden kautta
voidaan edistaa taysi-ikaisten ulkosuomalaisten viimeisen tahdon toteuttamista.

19. Sairausvakuutuksen periminen vakituisesti ulkomailla asuvilta ulkosuomalaisilta elakelaisilta

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta aloite ei aiheuta toimenpiteitd, koska Suomen verohallinto perii
sairaanhoitomaksun vain niilta ulkomailla asuvilta elakelaisilta, joiden sairaanhoitokuluista Suomi on vastuussa.

20. Ulkosuomalaisten senioreiden tukeminen

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti ei ota kantaa itse aloitteeseen ja toteaa, etta puhemiehisto ja sihteeristd tekevat jo
yhteistyéta ulkosuomalais- ja paluumuuttajaseniorien parissa toimivien tahojen kanssa seka ovat tehneet
edunvalvontaty6ta ulkosuomalais- ja paluumuuttajaseniorien asioissa.

21. Verojen oikaisuajan palauttaminen viiteen vuoteen
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PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittad, etté Verohallinto ja tarvittaessa valtiovarainministerio selvittavat ja tekevat
tarvittavat muutokset kaytantoihin, jotka johtavat ulkosuomalaiselékelaisten kaksinkertaiseen verotukseen
Suomen valtion sopimien kaksinkertaisen verotuksen estévien verosopimusten vastaisesti. Lis8ksi
ulkosuomalaisparlamentti esittda, ettd Verohallinto julkaisee verkkosivuillaan selkeé&t ohjeet kaksinkertaisen
verotuksen oikaisuvaatimuksen tekemiseen. Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd Verohallinto palauttaa
oikaisuvaatimuksen kasittelyajan viiteen vuoteen kunnes pysyva ratkaisu ongelmaan on neuvoteltu
verosopimusmaiden kanssa.

IV SOSIAALIVALIOKUNTA

22. Sosiaalityontekija Espanjan Aurinkorannikoille pysyvasti

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd Suomen valtio perustaa pysyvan sosiaalitydntekijan viran
Aurinkorannikolle.

23. Tietyissd maissa asuvien ulkosuomalaisten sairaanhoito-kulut Suomessa

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa sosiaali- ja terveysministeriota selvittamaan, voisivatko niissa maissa, jotka
eivat ole solmineet sosiaaliturvasopimusta Suomen kanssa, asuvat suomalaiset, jotka maksavat veroja
Suomeen, saada oikeuden kayttaa sairaanhoitopalveluita Suomen vierailuillaan samaan hintaan kuin muutkin
ulkomailla asuvat henkil6t, joiden maiden kanssa Suomella on sairaanhoitopalveluita koskeva sopimus.

24. Ajoneuvon rekisterdéiminen Suomessa ulkosuomalaisena
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, etta liikenne- ja viestintaministerio selvittda kuinka ulkosuomalaisen henkilén
ajoneuvon rekistergintid voitaisiin helpottaa Suomessa.

25. Kargjaoikeuden kasittelymaksun alentaminen koskien avioeron rekisterdimistd Suomessa kun
kyseessd on suomalaisen ja ei-EU-kansalaisen valinen avioliitto

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti paatti olla ottamatta kantaa aloitteeseen epaselvan taustatiedon vuoksi.

26. Kela-kortti ulkomailla asuville Suomen kansalaisille
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti paatti hylata esityksen.

V OPINTO- JA KOULUTUSVALIOKUNTA I

27. Etakoulu Kulkurin valtionavustuksen tasokorotus

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa opetus- ja kulttuuriministeriéta noudattamaan eduskunnan tahtoa ja
ryhtymaén toimenpiteisiin, joilla Kansanvalistusseuran yllapitaméan Etédkoulu Kulkurin valtionavustukseen
saadaan verkko-opetuksen edellyttama tasokorotus niin, etté vuotuinen valtionavustus on vahintaan 200 000
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euroa. Ulkosuomalaisparlamentti korostaa, etta kyseessa tulee olla erikseen Etékoulu Kulkurille osoitettu
rahoitus, joka ei vdhennd momentin muiden toimijoiden rahoitusta.

28. Keséalukioseuran valtionavustus turvattava jatkossakin ulkosuomalaislasten ja —huorten keséleirien
jarjestdmiseen

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa opetus- ja kulttuuriministeriéta nostamaan Kesélukioseuran
valtionavustuksen vahintdan vuoden 2013 tasolle, jotta ulkosuomalaislapsille ja -nuorille suunnattu tarkea
keséleiritoiminta voidaan kadynnistaa uudelleen. Ulkosuomalaisparlamentti korostaa, etta kyseessa tulee olla
erikseen Kesalukioseuralle osoitettu rahoitus, joka ei vdhenna momentin muiden toimijoiden rahoitusta.

29. Suomi-koulujen rahoitus

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti vaatii opetus- ja kulttuuriministeriéta noudattamaan eduskunnan selke&a tahtoa
nostamalla Suomi-koulujen valtionavustusta pysyvasti huomioiden Suomi-koulujen jatkuvasti kasvavan maaran.

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa opetus- ja kulttuuriministeriéta lisédméaan valtion budjettiin oman momentin
Suomi-kouluille rahoituksen selkeyttamiseksi.

30. Alle 3-vuotiaat Suomi-koulujen valtionavustuksen piiriin

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa opetus- ja kulttuuriministeriéta ulottamaan valtionavustuksen alle 3-
vuotiaiden suomikoululaisten opetukseen ja korottamaan Suomi-koulujen tukea vastaavasti.
Ulkosuomalaisparlamentti korostaa, ettd kyseessa tulee olla erikseen alle 3-vuotiaille osoitettu rahoitus, niin etté
he eivat tule jakamaan 3—18 -vuotiaille jo nykyaan kuuluvaa rahoitusta.

31. Suomi-koulujen ryhméakoon pienentdminen

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa opetus- ja kulttuuriministeriéta pienentamaan valtionavustuksen
myontamiseen vaadittua ryhmakokoa kuudesta oppilaasta neljaéan oppilaaseen (vrt. opetusministerion asetus
1777/2009 § 3). Nain turvataan kielitaidoltaan eritasoisten oppilaiden laadukas opetus Suomi-kouluissa.

VI OPINTO- JA KOULUTUSVALIOKUNTA I

32. Korkeakouluharjoitteluiden harjoittelutuki

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd ulkomailla opintojaan suorittavien tulisi saada helposti keskitettya tietoa
apurahoista ja muista rahoitusvaihtoehdoista.

Liséksi ulkomailla opiskeleville suomalaisille tulisi olla tarjolla sama tukijarjestelmé& Suomessa tapahtuvan
harjoittelun rahoittamiseksi kuin Suomessa opintojaan suorittavilla opiskelijoilla.

33. Laki vapaasta sivistystydsta annetun lain muuttamisesta 1765/2009. Lisays: Lupa voidaan mydntéaa
myds ulkomailla jéarjestettavaa opetusta varten

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettéd vapaasta sivistystydsta annettua lakia (1765/2009) muutettaisiin siten,
ettad 4 § kohdalle lisattaisiin "Lupa voidaan myéntaa myos ulkomailla jarjestettavaa opetusta varten”.

34. Eurooppa-koulujen tilan- ja tukiopetuksen puute
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PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd vastuussa olevat opetusviranomaiset ryhtyvéat toimenpiteisiin Eurooppa-
koulujen suomalaisten opiskelijoiden ongelmallisten olosuhteiden korjaamiseksi seka turvallisen ja terveellisen
opiskeluympariston takaamiseksi.

Lisaksi tulisi taata oppilaiden ja opiskelijoiden oppimisen sek& koulunkaynnin tuen (oppilashuolto) jarjestaminen
virkoineen Suomen lain edellyttamalla tavalla.

Ulkosuomalaisparlamentti esittda myds, ettd Suomen viranomaiset selvittavat, olisiko Eurooppa-koulujen
mahdollista mydntaa peruskoulun paattdtodistusta vastaava todistus niille oppilaille, jotka eivat suorita EB-
tutkintoa.

35. Yleisen kielikokeen (YKI) suorittaminen Suomen ulkopuolella

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittad, ettd Suomen virallisten kielten tukemiseksi Yleisia kielitutkintoja koskevaa
lainsdadéantda tulee muuttaa siten, ettd Suomen virallisten kielten kielikokeiden suorittaminen on mahdollista
my6s Suomen ulkopuolella.

36. Olemassa olevien ulkosuomalaisten koulujen opetuksen jarjestamislupien tarkentaminen ja
muuttaminen

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd opetus- ja kulttuuriministerié neuvottelee uudelleen ulkosuomalaisten
koulujen jarjestamislupien siséllén siten, etta se turvaa Suomen kansalaisten joustavan koulunkaynnin
suomalaisessa koulutusjarjestelméssa suomen kielella.

37. Rajaesteiden poistaminen ulkomailta tulevilta opiskelijoilta

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa suomalaisia oppilaitoksia hyvaksymaan Suomen ulkopuolelta tulevien
hakijoiden arvosanat Suomen arviointijarjestelmaan suhteutettuna, jotta heilla on suomalaisten hakijoiden
kanssa tasa-arvoinen mahdollisuus hakea suomalaisiin oppilaitoksiin.

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa suomalaisia oppilaitoksia noudattamaan yhteisia sopimuksia ja sdadoksia,
jotka maarittdvat Suomen ulkopuolelta tulevien hakijoiden sisdaanpaasyehtoja ja tiedottamaan niista selkeésti.

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa suomalaisia oppilaitoksia noudattamaan Suomen perustuslakia tarjoamalla
olennaisen tiedon kotisivuillaan molemmilla kotimaisilla kielill&.

VIl KULTTUURIVALIOKUNTA

38. Oregonin suomalaiset tarvitsevat vakituisen suomalaisen papin

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti valittaa tiedoksi Suomen evankelis-luterilaisen kirkon ulkosuomalaistydn yksikdlle
toiveen saada Oregonin ja Washingtonin alueille yhteinen suomalainen pappi. Kirkon ulkosuomalaistyo tekisi
yhteistyétd molempien seurakuntien kanssa.

39. Hyvanpuhumisen viikko 20.-26.11.

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti hylk&a aloitteen ja ehdottaa aloitteen tekijoille muiden kanavien kayttamista.
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40. Kulttuuriturismi Italian ja Suomen valilla

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti ei voi ottaa kantaa aloitteeseen sen varhaisen vaiheen vuoksi. Samalla se ehdottaa
aloitteen tekijoille yhteistydverkosto-mallin kehittdmista, varsinkin kun aloite perustuu ulkosuomalaisten
paikallisen kulttuurin ja elinkeinoeldméan tuntemiseen.

41. Pittsburghin yliopiston kansallisuuksien luokkahuoneiden joukossa olevan Suomalaiskansallisen
luokkahuoneen komitean huomioiminen

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti ottaa huomioon, ettd Pittsburghin yliopiston Finnish Room Committeen hanke on
merkityksellistd suomalaisen kulttuuriperinndn vaalimista Yhdysvalloissa, ja toteaa, ettd Suomi-Seuran ja
ulkosuomalaisparlamentin sihteeriston tiedotuskanavia hyddynnetéén.

ISTUNNON LISAAMA ALOITE KULTTUURIVALIOKUNNALLE

56. Tydryhman perustaminen ulkosuomalaisparlamentin kulttuuripoliittisen ohjelman luomiseksi

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti ehdottaa, etta puhemiehistt selvittda ja paattaa mahdollisesta kulttuuripoliittisen
ohjelman tydéryhman perustamisesta.

VIII TIEDOTUSVALIOKUNTA
42. Ulkosuomalaistietopankki alykkaaseen verkostoitumiseen

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta aloitteessa esitetyn kaltaisia rekistereitéd on jo olemassa tai suunnitteilla.
Ulkosuomalaiset asiantuntijat ja yritykset voivat olla yhteydessa edella mainittujen rekistereiden yllapitajiin, mikali
he haluavat tulla liitetyksi naihin verkostoihin.

Ulkosuomalaisparlamentti korostaa, etta verkostojen tulee olla avoimia ja etta niista tulisi tiedottaa tehokkaasti.

43. Suomalaisten tv- ja radio-ohjelmien seuraaminen maailmalla

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa Yleéa jatkamaan tekijanoikeusneuvotteluja tekijanoikeuksista ja muista
globaaliin tarjontaan liittyvistéa seikoista asianomaisten tahojen kanssa, jotta Yle Areenan mahdollisimman laaja
tarjonta on tulevaisuudessa saatavilla myods kaikkialla maailmassa.

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa puhemiehist6& neuvottelemaan valtiovallan kanssa Yle-veroon liittyvista
epaoikeudenmukaisuuksista.

44. Ulkosuomalaisparlamentin ja Suomi-Seuran kommunikaatiomenetelmien péaivittdminen
PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd Suomi-Seura ry ja ulkosuomalaisparlamentti siirtyvat niitd koskevissa
postituksissa sdhkdiseen postitukseen. Perinteista kirjepostia voidaan edelleen kayttaa tarvittaessa.

45. Ulkosuomalaisen sahkdisen median avustaminen

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti esittaa, ettd puhemiehistd neuvottelee opetus- ja kulttuuriministerion kanssa

tavoitteena taata riittdvan suuruiset maararahat ulkosuomalaisten seka perinteiselle ettd séhkdiselle medialle.

46. Inkerinsuomalaiseen kulttuuriyhteistydhdn séahkdinen arkisto
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PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti tukee inkerinsuomalaisten pyrkimyksia luoda sahkéinen arkisto ja tietopankki.
Ulkosuomalaisparlamentti vetoaa siksi Suomen valtioon, etta tdméa myontaa resursseja kokonaisuuden
luomiseen, joka sédhkdisen verkoston muodossa keskittda internet-alustalle hajallaan olevia inkerinsuomalaisesta
kulttuurista ja historiasta kiinnostuneita toimijoita ja tietoa.

Ulkosuomalaisparlamentti pitéé inkerinsuomalaisprojektia erinomaisena pilottiprojektina, jota voi hyddyntaa
laajemmin ulkosuomalaiskartoituksissa ja —tutkimuksessa.

IX TALOUS- JA SAANTOVALIOKUNTA
47. Ulkosuomalaisparlamentin tilit ja budjetti

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti paattaa, ettd Suomi-Seura ry jatkaa ulkosuomalaisparlamentin tukemista ja tuo
selvityksen parlamentin menoista myds seuraavan istunnon talousvaliokunnalle ja puhemiehistélle.
Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa Suomen eduskuntaa ja opetus- ja kulttuuriministeriéta kiinnittdmaan
huomiota Hallituksen ulkosuomalaispoliittiseen ohjelmaan vuosiksi 2017-2021, jossa Suomen hallituksen
politikkalinjauksena on turvata ulkosuomalaisparlamentin toimintaedellytykset.

48. Ulkosuomalaisparlamentin kotisivut ja parlamentin lomakkeet myos venajaksi —
Co3paHue canta www.usp.fi u permctpaumoHHbIx hopm Ha pyCCKOM fi3blke

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta saantdjen 9 artiklan mukaisesti parlamentin kayttamat kielet ovat suomi,
ruotsi, englanti ja vengja. Perustavassa istunnossa 1997 yhteisesti sovitun kaytannén mukaisesti venajan kielen
tulkkausta tarvitsevat huolehtivat itse tulkkauksesta ja kddnndstarpeista. Tama on ollut toimiva kaytanto eika
USP:n saantoihin/tydjarjestykseen talta osin esitetd muutoksia. Selvitetddan mahdollisuutta, etté Itad-Euroopan
alue itse kdantaa aluesivunsa vengjaksi. Lomakkeiden kdantamiseen vendjéksi ei télla hetkella ole resursseja.

49. Ansiomerkkijarjestelméa ulkosuomalaisparlamentille

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta aloite ei ole talla hetkella ajankohtainen. Mikali USP:n asema virallistetaan
jaltai se saa oman méaararahan, aloitteeseen palataan uudelleen.

50. Ulkosuomalaisparlamentin saannot ratifioineen passiivisen yhteisén poistaminen sen piirista

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, ettd vuoden 2005 istunnon paatoslauselma 25 antaa jo nyt sihteeristolle
mahdollisuuden poistaa yhteisé6 USP:n rekisteristd, mikali yhteiso ei ole ajanmukaistanut yhteystietojaan kolmen
istuntokauden aikana. USP katsoo, ettei ole tarkoituksenmukaista tiukentaa tata menettelya.

51. Tarkkailijoiden asema ulkosuomalaisparlamentissa

PAATOSLAUSELMA:
Ulkosuomalaisparlamentti pdattda muuttaa tyojarjestyksen 3 §:84 seuraavasti:

Suomalaisyhteistjen tulee ilmoittaa Suomi-Seura ry:lle osallistumisestaan viimeistdan kolme kuukautta ennen
istuntoa. Silloin tulee myos jattaa ne aloitteet, mitka yhteis®é haluaa kéasiteltavaksi. Edustajien, varamiesten ja
tarkkailijoiden ja mahdollisten muiden parlamentin ty6ta seuraamaan tulevien nimet tulee olla Suomi-Seura ry:n
tiedossa viimeistaan kuusi viikkkoa ennen istuntoa.

- 4. 8:4a seuraavasti:
Suomi-Seura ry lahettaa viimeistadn kuukausi ennen istuntoa kaikille ilmoittautuneille edustajille ja tarkkailijoille
istunnon esityslistan kaikkine aloitteineen.

Pykélan 11 ruotsinkielinen versio tarkistetaan kielellisesti.

Lisdksi puhemiehisttd kehotetaan selvittimaan tarkkailijoiden statusta ulkosuomalaisparlamentissa seka
tekemé&an aloitteen mahdollisesta sdantd-/tydjarjestysmuutoksesta seuraavalle istunnolle.
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52. Sosiaalisen median (SOME) ryhméat ulkosuomalaisparlamentin toiminnassa

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, ettd jokainen yhteisd, mukaan lukien some-yhteiso, joka tayttda USP:n
ratifioimisen ehdot (yhteisd on toimiva osa paikallista suomalaisyhteis6a ja ettd se on perusluonteeltaan
suomalainen) ja jarjestdille/yhteisdille asetetut vaatimukset, voi osallistua USP:n toimintaan.

Lisaksi USP kehottaa sihteeristda selvittdmaan, onko seuraavat istunnot mahdollista l1&ahettéda suorana
videolahetyksena.

Esitys hylattiin.

53. Aloitteiden tekeminen ulkosuomalaisparlamentin alueen nimissa mahdolliseksi aluekokouksen
paatoksella

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti toteaa, etta aloitteen tekemisen prosessia sujuvoitetaan siten, etta alueen yhteisot
voivat yhdessd jattaa aloitteen, jossa on vain yhden USP:n yhteison virallinen allekirjoitus. Muut aloitetta tukevat
yhteis6t voivat sdhképostitse puheenjohtajan tai muun allekirjoitusoikeuden omaavan jasenen lahettamana
iimoittaa tukevansa aloitetta.

54. Nuorten vaikutusmahdollisuudet ulkosuomalaisparlamentissa

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentti kehottaa Suomi-Seuraa ja USP:ia tekemaan yhteistyéssa ulkosuomalaisnuorten
kanssa ulkosuomalaisnuorten ohjelman, jossa tarkastellaan ulkosuomalaisnuorten tilannetta ja
toimintamahdollisuuksia, ja luodaan suuntaviivat kehittamistyélle. Ulkosuomalaisnuorten ohjelman toteutumista
seurataan USP:n nuorisovaliokunnassa ja paatetdan ohjelman tulevista suuntaviivoista.

55. Sahkodpostin kaytto istuntopostituksessa

PAATOSLAUSELMA:

Ulkosuomalaisparlamentin tydjarjestysta muutetaan seuraavasti:

2 8 Suomi-Seura ry lahettaa kaikille ilmoittautuneille suomalaisyhteisdille kutsun ensisijaisesti sdhkdpostitse
viimeistaan puoli vuotta ennen istuntoa.

4 § Suomi-Seura ry lahettda ensisijaisesti sdhkdpostitse viimeistaan kuukausi ennen istuntoa kaikille
ilmoittautuneille edustajille ja tarkkailijoille istunnon esityslistan kaikkine aloitteineen.

(*)



